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1. Sicherheit

Einleitende Sicherheitshinweise

Rechtliche Erklédrungen und Sicherheit

Lesen Sie die folgenden Hinweise vor Inbetriebnahme des Gerdits sowie bei Bedarf sorgfdltig
durch, um den sicheren Betrieb des Gerdts sicherzustellen.

Alle Produkte und Zubehérmaterialien von Xerox® D50 Scanner wurden unter Beriicksichtigung
strengster Sicherheitsbestimmungen hergestellt und getestet. Dazu gehdren die Prifung und
Zertifizierung durch die zustdndigen Sicherheitsbehérden ebenso wie die Einhaltung der
Bestimmungen zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (EMV) und anerkannter
Umweltvorschriften.

A WARNUNG! Die Priifungen der Sicherheit und der Umweltvertréglichkeit sowie der
Leistung dieses Produkts wurden ausschlieBlich mit Xerox®-Materialien durchgefiihrt.
Unerlaubte Anderungen am Gerdt wie das Hinzufiigen neuer Funktionen oder das
AnschlieBen externer Gerdte wirken sich moglicherweise auf die Zertifizierung des
Produkts aus. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem Xerox-Vertreter.

Betriebliche Sicherheitshinweise

Alle Gerate und Zubehdrmaterialien von Xerox® D50 Scanner wurden unter Berticksichtigung

strengster Sicherheitsbestimmungen hergestellt und getestet. Dazu gehdren die Prifung und

Zulassung durch die zusténdigen Sicherheitsbehorden ebenso wie die Einhaltung anerkannter
Umweltvorschriften.

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um den sicheren Betrieb Ihres Xerox® D50
Scanner-Gertdits sicherzustellen:

Beachten Sie diese Punkte
e Beachten Sie jederzeit alle Warnungen und Bedienungshinweise, die am Gerdt angebracht
oder mit dem Gerdt ausgeliefert werden.

e Verwenden Sie ausschlieBlich fir dieses Gerdt geeignete Verbrauchs- bzw.
Zubehormaterialien; andernfalls kann es zu Leistungseinschrankungen oder Gefdhrdungen
kommen. Verwenden Sie keine Reinigungssprays, da diese u. U. brennbar sind und
Explosionen verursachen kénnen.

e Lassen Sie stets Sorgfalt walten, wenn Sie das Gerdt bewegen.

e Stellen Sie das Gerdt nur auf einer ausreichend stabilen Oberfléche auf, die fir das
entsprechende Gewicht ausgelegt ist.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerdt ausreichend beliftet wird und fiir Wartungsarbeiten
zugdnglich ist.

e Trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose, bevor Sie das Gerdt reinigen.

Hinweis: Das Xerox® D50 Scanner-Gertt verfiigt Gber eine Energiespareinrichtung, um Strom zu
sparen, wenn es nicht verwendet wird. Das Gerdat kann dauerhaft eingeschaltet bleiben.
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Xerox® D50 Scanner Sicherheit

Vermeiden Sie folgende Punkte
e SchlieBen Sie den Gerdt nicht mit einem einen Zwischenstecker ohne Schutzerde an eine
geerdete Steckdose an.

e Fuhren Sie keine Wartungsvorgénge aus, die nicht in dieser Dokumentation beschrieben
werden.

e Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt
sind. Unter diesen Abdeckungen befinden sich keine durch Bedienkrafte zu wartenden Teile.

e Stellen Sie keine das Gerdt nicht in der Ndhe von Heizkorpern oder anderen Warmequellen
auf.

e Versuchen Sie nicht, elektrische oder mechanische Sperren dieses Gerdts aufer Kraft zu
setzen oder zu umgehen.

e Stellen Sie das Gerdt nicht so auf, das andere Personen auf das Stromkabel treten oder
dartber stolpern kénnen.

0 Caution: Dieses Gerdt ist nicht fur den Betrieb im direkten Sichtfeld von
Bildschirmarbeitspldtzen vorgesehen. Um stérende Spiegelungen an
Bildschirmarbeitspldtzen zu vermeiden, muss das Gerdt auBerhalb des direkten Sichtfelds
aufgestellt werden.

Elektrische Informationen

WARNUNG: ELEKTRISCHE SICHERHEITSHINWEISE

1. Die elektrische Versorgung dieses Gerdts muss den auf dem Typenschild auf der Riickseite
des Gerdts vermerkten Anforderungen entsprechen. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Ihre
elektrische Versorgung den Anforderungen entspricht, wenden Sie sich an Ihren
Stromversorger oder an einen Elektriker.

2. Die Steckdose sollte sich in Gerdtendhe befinden und leicht zugénglich sein.

3. Verwenden Sie das beigelegte Netzkabel, um das Gerdt anzuschlieen. Verwenden Sie kein
Verlangerungskabel, und nehmen Sie keine Verdnderungen am Stecker vor.

4. Verbinden Sie das Netzkabel direkt mit einer ordnungsgemaPB geerdeten Steckdose. Wenn Sie
nicht sicher sind, ob eine Steckdose ordnungsgemap geerdet ist, wenden Sie sich an einen
Elektriker.

5. SchlieBen Sie Xerox® D50 Scanner-Gerdte niemals mittels eines Zwischensteckers an eine
Steckdose ohne Schutzerde an.

6. Stellen Sie das Gerdt nicht so auf, das andere Personen auf das Stromkabel treten oder
dartber stolpern kénnen.

7. Stellen Sie keine Gegensténde auf das Stromkabel.

8. Die elektrischen oder mechanischen Sperren dieses Gerdts dirfen weder aufer Kraft gesetzt
noch umgangen werden.

9. Stecken oder schieben Sie keine Gegenstdnde in die Schlitze oder Offnungen des Gerdts. Dies
kdnnte zu Stromschldgen oder Brénden fihren.
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STROMVERSORGUNG

e Dieses Produkt darf nur unter Beachtung der auf dem Typenschild des Gerdts vermerkten
Anforderungen an die Stromversorgung betrieben werden. Wenn Sie nicht sicher sind, ob Thre
elektrische Versorgung den Anforderungen entspricht, wenden Sie sich an Ihren
Stromversorger.

D

e SchlieBen Sie das Gerdit stets an eine ordnungsgemdp geerdete Steckdose an. Wenn Sie nicht
sicher sind, ob IThre Steckdose geerdet ist, wenden Sie sich an einen Elektriker.

A WARNUNG! Dieses Gerdt muss an eine Schutzleiterverbindung angeschlossen sein.
Der Stecker dieses Gerdts verfiigt ab Werk liber einen Schutzleiter. Dieser Stecker darf nur
mit einer geerdeten Steckdose verwendet werden. Diese Vorrichtung dient Ihrer Sicherheit.
Wenn Sie den Stecker nicht in die Steckdose stecken kdnnen, wenden Sie sich fiir den
Austausch der Steckdose an einen Elektriker.

GERAT VON DER STROMVERSORGUNG TRENNEN

Das Netzkabel fungiert als Trennvorrichtung des Gerdts. Der Gerdtestecker wird an der seite des
Gerdts angeschlossen. Um das Gerdt vollstandig von der Stromversorgung zu trennen, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.

Ausschalten in Notfdllen

Schalten Sie das Gerdt in den nachfolgend aufgefiihrten Fdllen unverziglich aus, und ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.

e Das Gerdt gibt ungewohnliche Gertiche oder ungewdhnliche Gerdusche von sich.

e Das Netzkabel ist beschadigt oder verschlissen.

e FEin Trennschalter, eine Sicherung oder eine andere Sicherungseinrichtung wurde ausgelost.
e  Flissigkeit ist in das Gerdt gelangt.

e Das Gerdt ist mit Wasser in Kontakt gekommen.

e Das Gerat wurde beschadigt.

Wartungsinformationen

1. Samtliche durch die Bedienkraft auszufihrenden Wartungsarbeiten am Gerdte werden in der
mitgelieferten Dokumentation beschrieben.

2. Fuhren Sie keine Wartungsarbeiten am Gerdt durch, die nicht in der Dokumentation
beschrieben werden.

3. Verwenden Sie keine Reinigungssprays. Die Verwendung von nicht zugelassenen
Reinigungsmitteln kann zu Leistungseinbuf3en oder Gefahrensituationen fiihren.

4. Verwenden Sie die Verbrauchsmaterialien und Reiniger nur wie in der Dokumentation
angegeben.

5. Entfernen Sie keine Abdeckungen oder Schutzvorrichtungen, die mit Schrauben befestigt
sind. Unter diesen Abdeckungen befinden sich keine durch Bedienkrdfte zu wartenden Teile.

Benutzerhandbuch des Scanners 1-3
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6. Fuhren Sie keine Wartungsarbeiten durch, es sei denn, Sie wurden von einem autorisierten
Handler dazu angeleitet oder die entsprechende Vorgehensweise wird ausdriicklich in der
Dokumentation beschrieben.

7. Angeleitet oder die entsprechende Vorgehensweise wird ausdrtcklich in der Dokumentation
beschrieben.

Sicherheitszertifizierungen

Dieses Produkt wurde von folgenden Einrichtungen gemaf den folgenden Normen zertifiziert:

UL62368-1 (USA)
CSA 22.2 No. 62368-1 (Canada)

IEC 62368-1

EH&S-Kontaktinformationen

Kontaktinformationen
Weitere Informationen zu Umwelt-, Gesundheits- und Sicherheitsaspekten in Zusammenhang mit
diesem Xerox®-Produkt erhalten Sie unter der folgenden Telefonnummer:

USA und Kanada / EU (Telefon): 1-800-ASK-XEROX
USA und Kanada / EU (Fax): 1-585-422-8217

1-4 Benutzerhandbuch des Scanners



2.

Willkommen

Mit Threm neuen Scanner Xerox® D50 Scanner konnen Sie schnell einen Stapel von Vorlagen tber
den automatischen Vorlageneinzug (ADF) oder einzelne Seiten tber das Vorlagenglas scannen.

Lieferumfang

Bevor Sie mit der Installation der Software beginnen, tberpriifen Sie den Inhalt des Lieferkartons,
und vergewissern Sie sich, dass alle Teile enthalten sind. Wenn Teile fehlen oder beschddigt sind,
wenden Sie sich an den Fachhéndler, bei dem Sie den Scanner erworben haben.

Xerox® D50 Scanner Schnellstartanleitung

USB-Kabel Netzteil

Computerspezifikationen

2.0GHz i3 6th generation

USB-Anschluss (Universal Serial Bus) 3.0

Apple® Mac OS X®-Betriebssystem (11-14)
Betriebssystem Microsoft® Windows® in folgenden Versionen:
—  32-Bit oder 64-Bit-7 (Service Pack 1)

—  32-Bit oder 64-Bit-10

—  32-Bit oder 64-Bit-11

Mindestens 2 Gigabyte (GB) Arbeitsspeicher (RAM)
Mindestens verfligbarer Speicherplatz auf der Festplatte:
— 350 MB fir den Scannertreiber

— 1 GB fir Visioneer OneTouch

— 1-2 GB fir jede zusdtzliche Anwendung

Monitor (folgenden Einstellungen werden empfohlen)

Benutzerhandbuch des Scanners

Netzkabel

e  Technischer Support und
Garantieinformationen

e Registrieren Sie Ihre
Scannerkarte
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Xerox® D50 Scanner Willkommen

—  6-Bit- oder 32-Bit-Farbqualitat

— Auflésung von mindestens 800 x 600 pixel
Anleitungen zum Festlegen von Farbqualitat und Auflésung des Bildschirms finden Sie in der
Windows-Dokumentation.

Dokumentation

Die Produktbox enthdlt folgende gedruckte Dokumentation:
e Installationshandbuch: Kurzform der Anleitung zur Scannereinrichtung und -installation.

e Karte fiir technischen Support und Garantie — Kontaktinformationen fiir den technischen
Support und den Kundendienst sowie ein kurzer Uberblick iiber unsere
Standardproduktgarantie. Folgen Sie den Anweisungen auf der Karte, um Ihr Gerdt zu
registrieren.

Die folgende Soft-Copy-Dokumentation ist wédhrend der Installation oder auf
www.xeroxscanners.com verfliigbar:

e Benutzerhandbuch des Scanners: Anleitungen fiir Einrichtung, Installation, Betrieb,
Wartung, Sicherheit und Garantie des Scanners.

e Anleitung fiir die OneTouch-Scanfunktion: Anweisungen fiir das Konfigurieren und
Scannen mit der OneTouch-Funktion.

¢ Anleitung fiir die TWAIN-Scanfunktion: Anweisungen fir den Zugriff und das Scannen mit
der TWAIN-Schnittstelle.

¢ Patchcode-Bldtter: Werden beim Scannen tber die TWAIN-Schnittstelle in Verbindung mit
einer Anwendung verwendet, die Erkennung von Patchcode-Daten unterstitzt. Die Layouts
der Patchcode-Blatter wurden speziell an Ihren Scanner angepasst. Die Datei enthdlt die
Layouts Patch 1 fur die Formate U.S. Letter und A4. Achten Sie darauf, das passende Format
fur das in Ihrem Drucker eingelegte Papier zu drucken.

Merkmale der Xerox® D50 Scanner

O o

3

1. Vorlagenfach— Beinhaltet die zu scannenden Dokumente des automatischen
Vorlageneinzugs.
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Willkommen Xerox® D50 Scanner

Erweiterung— Kann herausgezogen werden zur Unterstiitzung von Vorlagen
verschiedener Ldngen.

Schalter fiir die Papierfiihrung—Schieben Sie ihn nach oben, um die Papierfihrungen
fur Endlos-Druckerpapier einzustellen.

Papierfiihrungen— Kénnen an die Breite der Vorlage angepasst werden.

2. Automatischer Vorlageneinzug— Fiihrt Dokumente vor dem Scannen durch den Scanner.

Deckelentriegelung des automatischen Vorlageneinzugs— Driicken Sie auf die
Entriegelung, um den automatischen Vorlageneinzug zu 6ffnen.

3. Bedienfeld— OneTouch-Bedienelemente zum Scannen.

Funktionstasten— Mit dieser Taste werden die Scaneinstellungen fir die OneTouch-
Tasten ausgewdhlt. Driicken Sie die nach oben bzw. unten weisenden Pfeiltasten, um die
Einstellungen zu durchlaufen.

Abbrechen-Taste— Driicken Sie diese Taste, um einen laufenden Vorgang abzubrechen.
Scan-Taste— Driicken Sie diese Taste, um die Dokumente zu scannen.

Statusanzeige/Netztaste— Schaltet den Scanner ein bzw. aus und gibt den Status des
Scanners an.

4. Ausgabefach— Nimmt die Vorlagen auf, nachdem sie gescannt wurden.

Papierstopper (kurze Dokumente)— Klappen Sie ihn nach oben, damit kurze Vorlagen
nach dem Scannen sauber im Ausgabefach gestapelt werden. Bewegen Sie den Stopper,
um ihn an die Ldnge der gescannten Objekte anzupassen.

Erweiterung— Kann herausgeklappt werden zur Unterstitzung von Vorlagen
verschiedener Ldngen.

Papierstopper (reguldre Dokumente)— Klappen Sie ihn nach oben, damit requldre
Vorlagen nach dem Scannen sauber im Ausgabefach gestapelt werden.

5. Steckplatz fiir Sicherheitsschloss— Anschlussmoglichkeit fir ein Kensington®- oder ein
anderes Sicherheitsschloss.

6. Verbindungen—Scanneranschlisse.

USB-Anschluss (Universal Serial Bus)— Uber diesen Anschluss wird der Scanner per
USB-3.0-Kabel mit dem Computer verbunden.

Netzanschlussbuchse— Stecken Sie das Netzkabel in den Scanner ein.
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3. Einrichten des Scanners

Auspacken des Xerox® D50 Scanner

1. Entfernen Sie die Schaumstoff-Einlagen, und entnehmen Sie den Scanner aus dem
Kunststoffbeutel.

2. Entfernen Sie samtliches Klebeband vom Scanner, wie in den folgenden Abbildungen zu
sehen.

3. Heben Sie das Vorlagenfach vom Scanner an. Ziehen Sie das Ausgabefach vom
Scannergehduse nach unten. Entfernen Sie das gesamte Klebeband vom Vorlagen- und dem
Ausgabefach.
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4. Offnen Sie den Deckel des automatischen Vorlageneinzugs, und entfernen Sie sémtliches
Klebeband und jeglichen Schaumstoff im Einzug. SchlieBen Sie den Deckel des Einzugs
wieder, wenn Sie fertig sind.

5. Betdtigen Sie den Schieberegler zum Entriegeln am Ausgabefach, wenn Sie es flach auf den
Tisch legen mochten.

Anschlieen des Netzteils

Hinweis: Verwenden Sie nur das Netzteil (WA-36A24R hergestellt von APD), das im Lieferumfang
Ihres Scanners enthalten ist. Andere Netzteile kénnen den Scanner beschddigen und fiihren zum
Erléschen der Garantie.

1. SchlieBen Sie das Netzteil am entsprechenden Netzanschluss am Scanner an.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an das Netzteil und eine Wandsteckdose an.

Anschluss des USB-Kabels

1. Stecken Sie den runden Stecker des USB-Netzkabels in den Stromanschluss des Scanners.
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2. Stecken Sie den flachen Stecker des USB-Netzkabels in einen freien USB-Anschluss an der
Rickseite des Computers.

Hinweis: Verwenden Sie nur das mit dem Scanner gelieferte USB-Netzkabel. Andere USB-
Netzkabel konnen den Scanner beschddigen und fiihren zum Erléschen der Garantie. Wenden Sie
sich an unsere Kundendienstabteilung, um ein neues USB-Netzkabel zu bestellen, falls das
entsprechende Kabel fehlt. Die Kontaktinformationen finden Sie auf der Karte fir technischen
Support, die Threm Scanner beiliegt, oder unter www.xeroxscanners.com auf der Seite Parts &
Accessories fur Ihren Scanner.

Sicherheitsverriegelung

Ihr Scanner verfligt moglicherweise Gber einen Anschluss zur Anbringung eines Kensington®—
oder eines anderen Sicherheitsschlosses. Diesen Anschluss erkennen Sie am Schlosssymbol. Er
befindet sich links vom USB-Anschluss des Scanners. Wenn Sie den Anleitungen in diesem
Dokument folgen, stellen Sie sicher, dass Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss stecken, der mit
dem USB-Symbol gekennzeichnet ist.

Mit diesem Anschluss
verbinden Sie das
Sicherheitsschloss.
Versuchen Sie nicht,
irgendeine andere
Art von Gegenstand o
anzuschlieBen.

SchlieBen Sie tiber diesen Steckplatz
ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene
USB-Kabel an den Scanner an. Verwenden Sie
keine andere Art von USB-Kabel. Versuchen

é] o Sie nicht, ein Sicherheitsschloss mit diesem
Anschluss zu verbinden.

Es ist kein Schloss im Lieferumfang des Scanners enthalten und dieses Dokument enthdlt keine
Anweisungen zum Kauf und Anbringen eines Sicherheitsschlosses. Wenn Sie ein
Sicherheitsschloss verwenden mochten, lesen Sie die im Lieferumfang des Schlosses enthaltenen

Befestigungshinweise sorgdfdltig. Weitere Informationen zu Kensington®—Schlt’>ssern finden Sie unter
www.kensington.com.
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4. Installieren

Windows-Installation

Bevor Sie mit der Einrichtung beginnen, lesen Sie folgende Hinweise:

Wenn Sie wdhrend der Installation aufgefordert werden, den Computer neu zu starten,
wdhlen Sie Nein aus. Installieren Sie zuerst die restliche Software. Schliefen Sie dann alle
gedffneten Fenster, und starten Sie den Computer neu.

Im vorliegenden Handbuch kénnen Softwareprodukte beschrieben werden, die im
Lieferumfang des von Ihnen erworbenen Scanners nicht enthalten sind. Ignorieren Sie
sdmtliche Ausfiihrungen zu den Softwareprodukten, die fiir Ihren Scanner nicht von Belang
sind.

Wenn auf Threm Computer Antiviren- bzw. Antispyware-Software ausgeftihrt wird, werden
wdhrend des Installationsvorgangs moglicherweise Warnungen oder Meldungen
ausgegeben, in denen Sie aufgefordert werden, die Fortsetzung des Installationsvorgangs
zuzulassen. Die Meldungen kénnen je nach ausgefihrter Software variieren. In jedem Fall
sollten Sie jedoch bestdtigen, dass der Vorgang fortgesetzt werden soll, wenn eine solche
Option verfligbar ist. Sie kdnnen jedoch auch die Antiviren- oder Antispyware-Software vor
dem Installieren des Scanners deaktivieren. Stellen Sie in diesem Fall jedoch sicher, dass Sie
die Software nach Abschluss des Installationsvorgangs wieder aktivieren.

Wenn auf Threm Computer Windows 7 und hoéher ausgefiihrt wird, wird moglicherweise der
Bildschirm fiir die Benutzerkontensteuerung von Windows angezeigt, in dem Sie aufgefordert
werden, die Systemdnderungen zu bestdtigen. Klicken Sie auf die Schaltflache Ja, um mit
dem Installationsvorgang fortzufahren.

& Benutzerkontensteuerung

Méchten Sie zulassen, dass Software auf diesem

@ Computer durch das folgende Programm deinstalliert
wird?

@ Programmname: 95f26.msi
Verifizierter Herausgeber: Visioneer Inc.

Dateiursprung: Festplatte auf diesem Computer

C‘:’) Details anzeigen Ja

Anzeigezeitpunkt fiir die Benachrichtigungen dndern

WINDOWS USB-TREIBER-INSTALLATION

Befolgen Sie diese Schritte, um den Treiber zu installieren, um den Scanner Gber eine
USBVerbindung zu Threm PC zu verwenden. Dadurch kann nur der angemeldete Benutzer den
Scanner verwenden.

1.

Starten Sie Microsoft Windows, und vergewissern Sie sich, dass keine anderen Anwendungen
ausgefiihrt werden.

Schalten Sie den Scanner ein.

Gehen Sie zu www.visioneer.com/install

Stecken Sie das eine Ende des USB-Kabels in den USB-Anschluss am Scanner und das andere
in den USB-Anschluss am Computer.

Starten Sie das Installationsprogramm, sobald der Download abgeschlossen ist.
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6. Klicken Sie auf OK.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat
angeschlossen und eingeschaltet ist.

7. Wahlen Sie Ihren Scanner aus der Liste aus. Klicken Sie auf Weiter.

" Visioneer Update — b4

Select a connected scanner to update

9 Kerox® Scanner (B098915204340021)

Xerox(® Scanner is supported, Click ‘Proceed' to continue.

Refresh [ Proceed || cancel |

8. Das Fenster Sprache auswdhlen wird gedffnet. Klicken Sie auf den Pfeil des DropdownMentis,
und wdhlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Klicken Sie auf OK.

" Choose Setup Language — x

Select the language for this installation from the choices below.
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Xerox® D50 Scanner

9. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrollkdstchen Scanner-Treiber und Visioneer OneTouch

10.

aktiviert sind.

[ Xerox® Scanner Softwareinstallationsprogramm

Xerox® Scanner

Wahlen Sie die Anwendungen aus, die Sie installieren
mochten.

Scanner-Treiber 83.3 MB
Visioneer One Touch 580.9 MB

Gesamt-DownloadgroBe: 664.1 MB
[z J ( J[ e ]

Muss die Software zundchst durch Klicken auf Jetzt Herunterladen heruntergeladen werden.

Die Gesamtgrofe des Downloads wird im unteren Bereich angezeigt.

Ein Download-Vorgang kann nach dem Start angehalten werden. Wenn Anderungen an den
Auswabhlen erforderlich sind, muss der Benutzer auf Zuriicksetzen klicken, wahrend der
Download angehalten ist. Dann kénnen die Einstellungen gedndert werden.

Note: Durch Klicken auf die Schaltfldche Zuriicksetzen im Hauptmeni oder im
Installationsment werden die Dateien, die zuvor ganz oder teilweise heruntergeladen
wurden, geldscht. Zum Installieren missen diese Dateien entweder erneut heruntergeladen.

11. Nachdem die gesamte Software heruntergeladen wurde, klicken Sie auf Jetzt Installation.

[ Xerex® Scanner Softwareinstallationsprogramm

Xerox® Scanner

Wahlen Sie die Anwendungen aus, die Sie installieren
maochten.

Scanner-Treiber
Visioneer One Touch

Gesamt-DownloadgroBe: 664.1 MB

l ] { J L e ]

Benutzerhandbuch des Scanners
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Installieren

12. Lesen Sie im Fenster Lizenzvereinbarung die Lizenzvereinbarung. Wenn Sie die Bedingungen

akzeptieren, wdhlen Sie Ich stimme zu.

Wenn Sie auf Ich stimme nicht zu klicken, wird die Installation abgebrochen.

Lizenzvertrag X

Xerox® =

Nutzungsbedingungen/Endbenutzerlizenzvertrag

WICHTIG — BITTE SORGFALTIG LESEN. Dieser Endbenutzerlizenzvertrag (Lizenz) ist ein
rechtsgiltiges Abkommen zwischen Visioneer Inc... einer Gesellschaft nach dem Recht Kaliforniens
(Visioneer) und Ihnen, dem Kaufer der oben genannten Visioneer Software (Kunde),
die aus C und : d llen Hilfsmitteln besteht und auch
gedruckte Materialien und elektronische oder _online” Unterlagen und/oder dazugeharige
Medienizusammen die Software) beinhaten kann. Durch die Installation oder andenweitige
Verwendung der Software erklaren Sie sich mit den Bestimmungen und Bedingungen dieser Lizenz
sinverstanden. Falls Sie nicht mit allen B dieser Lizenz sein sollten,
installieren oder verwenden Sie die Software nicht. FALLS DER KUNDE JUNGER ALS 18 JAHRE
SEIN SOLLTE, MUSS EIN ELTERNTEIL ODER EIN ERZIEHUNGSBERECHTIGTER SICH DIE
GANZE LIZENZ SORGFALTIG DURCHLESEN, BEVOR DIE SOFTWARE INSTALLIERT ODER
ANDERWEITIG VERWENDET WIRD.

1. LIZENZERTEILUNG. Visioneer erteilt dem Kunden hiermit eine nicht exklusive Lizenz zur
der Software in | mit B und unter der

Bedingungen dieser Lizenz. Diese Software enthélt verschisdene geistige Eigentumsrechte, die

L ot ichen, Patente, und andere Ei

i die geistigen £ ohne E beinhalten kannen. Obwohl der

e E———

13. Sobald die gesamte Software installiert ist, klicken Sie auf Beenden.

2 Xerox ® Scanner Softwareinstallationsprogramm - X

Xerox® Scanner

Software installieren

Benutzerhandbiicher anzeigen

Zu unserer Website wechseln

© 2017 Yerox Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Xerox®, Xerox und Design® und DocuMate® sind Marken der Yerox Corporation in den Vereinigten Staaten

undfoder anderen Landern.
Beenden |

Mac-Installation

1.

4-4

Starten Sie Computer, und vergewissern Sie sich, dass keine anderen Anwendungen

ausgefihrt werden.
Schalten Sie den Scanner ein.

Gehen Sie zu www.visioneer.com/macinstall

Stecken Sie das eine Ende des USB-Kabels in den USB-Anschluss am Scanner und das andere

in den USB-Anschluss am Computer.
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5. Starten Sie das Installationsprogramm, sobald der Download abgeschlossen ist.

7. Klicken Sie auf OK.

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Gerat
angeschlossen und eingeschaltet ist.

8. Wihlen Sie Ihren Scanner aus der Liste aus. Klicken Sie auf Weiter.

" Visioneer Update — %

Select a connected scanner to update

9 Herox® Scanner (B0%2915204340021)

Xerox® Scanner is supported. Click Proceed' to continue.,

Refresh Proceed | | Cancel
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9.

Das Fenster Sprache auswdhlen wird gedffnet. Klicken Sie auf den Pfeil des DropdownMen(s,
und wdhlen Sie die gewiinschte Sprache aus. Klicken Sie auf OK.

[ ] [ ] Wahlen Sie eine Setup-Sprache aus

Wahlen Sie die Sprache dieser Installation aus der unten aufgefiihrte

Deutsch ﬁ
|/ Deutsch ]

English

espafiol

frangais

italiano

&304

Portugués (Brasil)
PYCCKMA

Tirkge

fEfReh

Ml

10. Vergewissern Sie sich, dass die Kontrollkdstchen Scanner-Treiber und Visioneer Scan Utility

11.

aktiviert sind.

Visioneer Scan Utility — Das Programm verwendet die TWAIN-Scanoberfldche des
Scanners. Sie kdnnen einen Zielordner auf Ihrem Computer auswdhlen und das Bild in einem
von mehreren géngigen Bilddateiformaten speichern (BMP, JPG, GIF, TIF, Multi-Page TIF,
PDF, MultiPage PDF).

[ Xerox ® Scanner Softwareinstallationsprogramm - X

Xerox® Scanner

Weihlen Sie die Anwendungen aus, die Sie installieren

mochten.
Scanner-Treiber 83.3 MB
Visioneer Scan Utility 580.9 MB

Gesamt-DownloadgroBe: 664.1 MB

[ zuniicksetzen | [ Herunteriaden | [ weni |

Muss die Software zundchst durch Klicken auf Jetzt Herunterladen heruntergeladen werden.
Die Gesamtgrof3e des Downloads wird im unteren Bereich angezeigt.

Ein Download-Vorgang kann nach dem Start angehalten werden. Wenn Anderungen an den
Auswabhlen erforderlich sind, muss der Benutzer auf Zuriicksetzen klicken, wéhrend der
Download angehalten ist. Dann kénnen die Einstellungen gedndert werden.

Note: Durch Klicken auf die Schaltflache ,Zurticksetzen“ im Hauptmend oder im
Installationsmenl werden die Dateien, die zuvor ganz oder teilweise heruntergeladen
wurden, geldscht. Zum Installieren missen diese Dateien entweder erneut heruntergeladen.
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12. Nachdem die gesamte Software heruntergeladen wurde, klicken Sie auf Jetzt Installation.

[ Xerox® Scanner Softwareinstallationsprogramm

Xerox® Scanner

Wahlen Sie die Anwendungen aus, die Sie installieren
mdochten.

Scanner-Treiber
Visioneer Scan Utlity

Gesamt-DownloadgroBe: 664.1 MB

l J J [ mens ]

13. Klicken Sie auf Fortfahren.

oo @ Xerox Scanner" installieren

Willkommen bei: Xerox Scanner

8ie werden durch alle Schritte geflhrt, die fir die Installation

LA ol dieser Software erforderlich sind.

Lizenz

Zielvolume
auswihlen

Installationstyp
Installation

Zusammenfassung

Fortfahren

14. Lesen Sie im Fenster mit dem Xerox-Lizenzvertrag die Bedingungen des Lizenzvertrags

aufmerksam durch. Klicken Sie auf Fortfahren.

e w WXerox Scanner” installieren

Softwarelizenzvertrag

Deutsch il

« Einfiihrung
o Lizenz

Zielvolume
auswéhlen

Installation

Zusammenfassung

Drucken ... Sichern ... Zuriick Fortfahren

Benutzerhandbuch des Scanners
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15. Wenn Sie den Bedingungen zustimmen, klicken Sie auf Akzeptieren und setzen die
Installation fort.

Wenn Sie den Bedingungen der Lizenzvereinbarung nicht zustimmen, schlief3en Sie das
Installationsfenster. Der Scanner-Treiber wird dann nicht installiert.

@ ,Xerox Scanner® installieren

Um mit der ion der Sof miissen Sie den
Softwarelizenzvertrag akzeptieren.

BEQ Klicken Sie auf ,Akzeptieren®, um mit der Installation fortzufahren.
Liz  Kicken Sie auf ,Ablehnen”, um die Installation abzubrechen und zu
beenden.
ziq
auf
o Lizenz lesen Ablehnen Akzeptieren
InstanEten

Drucken ... Sichern ... Zuriick Fortfahren

16. In Abhdngigkeit Threr Systemkonfiguration werden Sie moglicherweise aufgefordert, einen
Speicherort fiir die Installation auszuwdhlen. Wir empfehlen die Auswahl des
Hauptfestplattenlaufwerks und das Klicken auf Installieren.

() @ ,Xerox Scanner” installieren
Standardinstallation auf ,Main®

Hierflr werden 34,1 MB Speicherplatz auf lhrem Computer

Einflhrung bonstigt
Lizenz

1 Klicken Sie auf jeren, um die
Zisfioliane dieser Software auf dem Laufwerk ,Main® durchzufihren.
auswahlen

Installationstyp

Ort fiir die Installation &ndern ...

Zuriick Installieren

17. Wenn Sie nach einem Kennwort gefragt werden, geben Sie den Namen und das Kennwort fur
einen Benutzer ein, der berechtigt ist, Software auf Ihrem Computer zu installieren.

Installationsprogramm versucht, neue Software zu
installieren. Geben Sie lhr Passwort ein, um dies zu
erlauben.

Benutzername: User

Passwort: ssssass

Abbrechen
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18. Klicken Sie auf SchlieBen, um das Fenster ‘Installation beendet’ zu schliefen.

Sie kdnnen nun den Scanner mit Threm Computer verbinden.

[_X¢) w .Xerox Scanner" installieren

Installation erfolgreich abgeschlossen

« Einfilhrung
o Lizenz

@ Zielvolume
auswahlen

© Installationst P i i
felaliaorsn Die Installation war erfolgreich.

Die Software wurde installiert.

@ Installation

 Zusammenfassung

"~ SchiieBen

Zusatzliche mit dem Scanner verfigbare Anwendungen

1. Sobald die gesamte Software installiert ist, klicken Sie auf Software installieren.

2 Xerox ® Scanner Softwareinstallationsprogramm X

Xerox® Scanner

Software installieren

Benutzerhandbiicher anzeigen

Zu unserer Website wechseln

® 2017 Yerox Corporation. Alle Rechte vorbehatten.

Yerox®, Xerox und Design® und DocuMate® sind Marken der Xerox Corporation in den Vereinigten Staaten

undfoder anderen Landern.
Beenden |

2. Wenn bereits eine Version der Software auf dem System installiert ist, wird die Option
ausgegraut. Wenn jedoch eine neuere Version auf dem Datentrdger oder Online gefunden
wird, kann die vorhandene Version durch Auswahl der entsprechenden Option aktualisiert

werden.

3. Die Software muss zundchst heruntergeladen werden, indem Sie auf Herunterladen klicken.

4. Sobald die gesamte Software heruntergeladen wurde, klicken Sie auf Installieren.

5. Folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm, um die zusatzlichen Anwendungen der Reihe

nach zu installiere.
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Aufrufen der Benutzerhandblcher

1.

2.

3.

4-10

Installieren

Sobald die gesamte Software installiert ist, klicken Sie im Hauptment auf

Benutzerhandbiicher anzeigen.

[ Xerox® Scanner Softwareinstallationsprogramm - x

Xerox® Scanner

Software installieren

Benutzerhandbiicher anzeigen

Zu unserer Website wechseln

© 2017 Yerox Corporation. Alle Rechte vorbehalten.

Xerox®, Xerox und Design® und DocuMate® sind Marken der Yerox Corporation in den Vereinigten Staaten

und/foder anderen Landern.

Klicken Sie auf Scannerdokumentation anzeigen, um auf das Scanner-Benutzerhandbuch

und die Scanhandbucher fir TWAIN.

[ Xerox ® Scanner Softwareinstallationsprogramm - %

Xerox® Scanner

Scannerdokumentation anzeigen
Softwaredokumentation anzeigen

Zum Lesen der Benutzerhandbucher benotigen Sie eine Anwendung zum
Anzeigen von PDFs. Wenn Sie keine solche Anwendung haben, konnen Sie
Acrobat Reader hier.

Klicken Sie auf die Links fir die Handbticher, die Sie anzeigen mochten.

[ Xerox ® Scanner Softwareinstallationsprogramm - X

Xerox® Scanner

Benutzerhandbuch des Scanners

Anleitung flr die OneTouch-Scanfunktion
Anleitung fir die TWAIN-Scanfunktion

Patchcode-Bldtter

Zum Lesen der Benutzerhandblicher benctigen Sie eine Anwendung zum
Anzeigen von PDFs. Wenn Sie keine solche Anwendung haben, konnen Sie
Acrobat Reader hier

Menu fur Benutzerhandbiicher

Klicken Sie in einem dieser Fenster fir Benutzerhandbiicher auf die Schaltfléiche Menii fiir
Benutzerhandbiicher, um zum Hauptfenster zurlickzukehren, und wahlen Sie dann den
anderen Dokumentationsabschnitt, um die entsprechenden Benutzerhandbiicher

anzuzeigen

Benutzerhandbuch des Scanners
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5.

Wenn Sie fertig sind, klicken Sie auf Hauptmenii, um zum Hauptmenifenster
zurickzukehren, und klicken Sie auf Beenden.

Registrieren des Scanners

Es ist wichtig, dass Sie den Scanner registrieren, weil Sie hiermit Zugang zum kostenlosen
telefonischen Supportservice und zu Softwareupdates fiir den Scanner erhalten.

Sie bendtigen eine aktive Internetverbindung, um den Scanner zu registrieren. Wenn Sie keinen
Internetzugang haben, kénnen Sie sich an unsere Kundendienstabteilung wenden, um den
Scanner zu registrieren. Sehen Sie in einem solchen Fall die Threm Scanner beiliegende Karte fir
technischen Support ein, um Kontaktinformationen fir den Kundendienst zu erhalten.

1.

Offnen Sie in Internet Explorer oder in einem anderen auf dem Computer installierten
Internetbrowser ein Fenster.

Geben Sie im Feld fur die Internetadresse www.xeroxscanners.com ein.

Driicken Sie auf der Computertastatur die Eingabetaste, oder klicken Sie auf dem Bildschirm
auf die Option zum Aufrufen der Internetadresse.

Klicken Sie auf der Produktsupportseite auf den Link Register Your Product.

Fillen Sie das Registrierungsformular aus. Alle erforderlichen Felder sind mit einem Sternchen
(*) gekennzeichnet.

Fir die Registrierung ist eine gltige E-Mail-Adresse erforderlich.
Sie werden aufgefordert, die Seriennummer des Scanners einzugeben.

Nachdem Sie das Formular ausgeftllt haben, klicken Sie auf Submit Your Registration, um
die Registrierung abzuschliefen.
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5. Laden von zu scannenden Vorlagen

Entfernen Sie stets alle Heftklammern und Biroklammern von den Vorlagen, bevor Sie sie in den
automatischen Vorlageneinzug einlegen. Heftklammern und Biroklammern kdnnen den
Einzugmechanismus blockieren und die internen Bauteile des Gerdts zerkratzen. Entfernen Sie
auBerdem sdmtliche Aufkleber, Etiketten oder Haftnotizen, die sich wdhrend des Scanvorgangs
[6sen und im Scanner stecken bleiben kdnnen. Bei einer derartigen Fehlbedienung gehen
sdmtliche Garantieanspriiche in Bezug auf den Scanner verloren

Die Garantiebestimmungen fir Ihren Scanner finden Sie auf der Website
www.xeroxscanners.com; wéhlen Sie hier Ihr Produkt aus, und klicken Sie auf den Link ,,Warranty
Program” (Garantie-Programm).

X
@

Unterstutzte Dokumenttypen

Mit diesem Scanner kdnnen Sie folgende Dokument- und Kartentypen scannen.
e Maximale Papiermenge im Vorlagenfach
—  Ca. 80 Blatter neues Druckerpapier von 75-80 g/m2
e Dokumentgrofe
—  MindestgroBe (Breite x Ldnge): 51 x 51 mm (2 x 2 Zoll)
— Maximale GroBe (Breite x Lénge): 216 x 356 mm (8,5 x 14 Zoll)
—  Maximal Lange, wenn die Option fiir lange Dokumente aktiviert ist
— 2997 mm (118 Zoll) bis zu 300 dpi
— 1499 mm (59 Zoll) bei 400 dpi und hoher

Es wird empfohlen, beim Scannen von Dokumenten, die ldnger als 356 mm (14 Zoll)
sind, nur eine Seite pro Scanvorgang zu scannen.

e  Gemischte Vorlagenstapel
—  Scannerminimum bis -maximum, wenn die Option fir lange Dokumente aktiviert ist

Ordnen Sie die Dokumente so an, dass alle mittig im Stapel ausgerichtet sind. Der
Vorlagensensor, die Papiertrennung und die Zufuhrwalzen befinden sich in der Mitte des
Zufuhrpfades. Wenn kleine Objekte nicht mittig ausgerichtet sind, werden sie nicht
erkannt. Dies kann zu Zufuhrproblemen und Papierstaus fihren.

e Endlos-Druckerpapier
e Papierstdrke zwischen 27 und 413 g/m2
e  Geprdgte Plastikkarten mit einer Dicke von bis 1,25 mm

e Nicht geprdgte Plastikkarten mit einer Dicke von bis 1T mm
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Zu vermeidende Vorlagen

Die Dokumente in dieser Liste konnen gescannt werden, doch Sie sollten beachten, dass durch
das Scannen von Dokumenten dieses Typs die Lebensdauer des Scanners verkurzt wird. Der
Scanner muss dann 6fter gewartet werden und Austauschteile verschleiBen schneller. Diese Art
von Dokumenten verursachen ofter einen Papierstau und die Originaldokumente kénnten
beschddigt werden. Wenn Sie diese Art von Dokumenten dennoch scannen mochten, scannen Sie
wenigstens keine grofen Dokumentenstapel. Diese Verwendung ist in der Angabe der
Lebenserwartung des Scanners und der VerschleiBteile nicht vorgesehen.

Es wird empfohlen, die in der Liste aufgefiihrten Dokumente nicht oder nur selten zu scannen.

e  Gewellte, gefaltete oder geknickte Dokumente. Sie kdnnen Papierstaus verursachen oder
dazu fuhren, dass mehrere Seiten auf einmal durch den Scanner gezogen werden.

e Perforiertes oder gelochtes Papier. Es kann beim Einrasten der Trennwalze zerreifen.

e Beschichtetes Papier oder Fotografien, bei denen die Beschichtung wdhrend des
Scanvorgangs abblattern kann. Dadurch kénnen Riicksténde im Scanner zurtickbleiben.

e Extrem glattes, gléinzendes oder hochwertig strukturiertes Papier. Es kann dazu fiihren, dass
die Walzen fur den Papiereinzug tber das Papier rutschen und der Scanner einen Papierstau
anzeigt.

e  Kohlefreies Durchschreibepapier. Es kann reif3en, wéhrend es durch den Scanner gezogen
wird, und der Druck der Walzen kann Streifen auf dem Papier hinterlassen. Die chemische
Beschichtung auf diesem Papier reibt sich beim Scanvorgang an den Rollen ab, wodurch
haufiger falscher Papiereinzug oder Papierstau verursacht wird.

e Teilweise transparentes Papier, wie Pauspapier. Bei diesen Papierarten erscheinen Bilder, die
sich auf der Riickseite des Blattes befinden, oder ein schwarzer Hintergrund in den
gescannten Bildern.

Nicht unterstitzte Dokumenttypen
Folgende Dokumenttypen sollten nicht gescannt werden, da sie den Scanner beschadigen

konnen.

e Vorlagen auBerhalb der in diesem Dokument festgelegten unterstiitzten Grof3en, Dicken und
Gewichte.

e Nicht rechteckiges oder unregelma@ig geformtes Papier. Es kann dazu fihren, dass der
Scanner Fehler infolge von schrég eingezogenen Vorlagen oder Papierstaus erkennt und
anzeigt.

e Kohlepapier. Es kann Riicksténde im Scanner und auf den Walzen hinterlassen, die dann auf
die ndchsten gescannten Dokumente Ubertragen werden kénnen.

e Dokumente mit angehefteten harten Gegenstdnden wie beispielsweise Blroklammern,
Vielzweckklemmen oder Heftklammern.

e  Dokumente mit nasser Tinte oder Korrekturmitteln.
e  Thermo- oder lichtempfindliches Papier.

e Overhead-Projektor-Folien, Kunststofffolie, Kamerafilme und alle anderen Arten
transparenter oder teiltransparenter Kunststoffvorlagen.

e Zusammengeklebte Dokumente.
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e Vorlagen aus Textilien oder Metall.

Scannen mit dem automatischen Vorlageneinzug

SCANNEN REGULARER DOKUMENTE

Stellen Sie sicher, dass der Schalter fir die Papierfiihrung sich in der richtigen Position fir das
Scannen reguldrer Dokumente befindet, wie in der folgenden Abbildung zu sehen.

e Wenn sich der Schalter fur die Papierfiihrung in der unteren Position befindet, kdnnen die
Papierfiihrungen bis zu einer Breite von maximal 216 mm (8,5 Zoll) angepasst werden. Wenn
die Papierfiihrungen breiter als die maximale Einstellung fiir reguléres Papier eingestellt
werden, werden die Vorlagen beim Scannen vielleicht zu schief eingezogen.

Vorbereiten der Dokumente fiir das Scannen

e Fdchern Sie die Dokumente auf, um sicherzustellen, dass die Seiten im Stapel nicht
aneinander haften.

e Biegen Sie den Papierstapel und gldtten Sie ihn wieder, um sicherzustellen, dass die
horizontalen Réander so ausgerichtet sind, dass ein Papierstau verhindert wird, wenn das
Papier durch den Scanner gezogen wird.

e Dricken Sie die Seitenenden zusammen, um die fihrenden Rander schrdg auszurichten. So
wird verhindert, dass mehrere Seiten auf einmal durchgezogen werden.

Laden von Vorlagen
1. Vergewissern Sie sich, dass sich der Hebel fiir die Papierfiihrung in der unteren Position
befindet.

2. Klappen Sie die Papierfihrungen nach oben, und stellen Sie sie auf die Breite der Dokumente
ein, die Sie scannen mdchten. Ziehen Sie das Vorlagen- und das Ausgabefach heraus.
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3. Legen Sie die Vorlagen mit der zu scannenden Seite nach unten und mit der Oberkante zuerst
in den automatischen Vorlageneinzug ein.

4. Sie konnen die Vorlagen nun tber die Scannertasten, OneTouch oder eine der anderen
Scanoberfldchen scannen.

Hinweis: : Gelegentlich wird die letzte Seite in einem gescannten Batch nicht vollsténdig
ausgeworfen. Um dieses Problem zu beheben, heben Sie das Papiergewicht an und entriegeln Sie
das Ausgabefach, sodass es flach aufliegt, wie in der Abbildung zu sehen.

SCANNEN MIT ENDLOS-DRUCKERPAPIER

Mit dem Xerox® D50 Scanner kénnen Sie Endlos-Druckerpapier scannen, ohne dass Sie die
perforierten Seiten des Papiers entfernen missen.

1. Trennen Sie die Seiten, sodass Sie einen Stapel mit einzelnen Blattern haben.

CooooooooDOOOOUODDOODOUOODO00C000! [DDOODO0O0OOC00000000000000000000

B e eSS e e EE 00 (0000000000 8000000000000000800008

Legen Sie keinen Stapel mit zusammenhdngenden Blattern in das Vorlagenfach. Das Papier
rei3t, wenn die Trennwalze versucht, die aktuelle Seite vom restlichen Stapel zu trennen.
Wenn Sie ein langes Dokument auf Endlos-Druckerpapier scannen mdchten, legen Sie den
Vorlagenstapel hinter das Vorlagenfach auf den Tisch. Schliefen Sie die Erweiterung des
Vorlagenfachs, und legen Sie die fiihrende Seite in das Vorlagenfach.
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2. Schieben Sie den Schalter fir die Papierfiihrung nach oben, und passen Sie die
Papierfiihrungen dann an.

3. Klappen Sie die Papierfiihrungen nach oben, und ziehen Sie das Vorlagen- und das
Ausgabefach heraus.

4. Legen Sie die Vorlagen mit der zu scannenden Seite nach unten und mit der Oberkante zuerst
in den automatischen Vorlageneinzug ein.

5. Sie kénnen die Vorlagen nun Uber die Scannertasten, OneTouch oder eine der anderen
Scanoberflachen scannen.

Scanoberflachen

WINDOWS

e Scanner-Bedienfeld: Wenn Sie die Scan-Taste betdtigen, werden beim Scannen die
Einstellungen verwendet, die durch die LED-Ziffer angezeigt werden. Die gescannten Bilder
werden dann an eine Softwareanwendung auf dem Computer Ubertragen.

Scanner-Bedienfeld
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OneTouch-Konsole: Verwenden Sie diese Scanmethode, wenn Sie den Scanvorgang vom
Computerbildschirm aus steuern mochten. Das Scannen Gber die One Touch-Konsole
funktioniert wie das Driicken einer Scannertaste, wobei Sie hier auf ein Symbol klicken, das
die Scannertaste darstellt.

« Y¥erox Duplex Combo Scanner

‘%M

Scannen Suche eMail Fax

OneTouch-Konsole

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zu OneTouch Scanning unter
www.xeroxscanners.com. Im OneTouch-Eigenschaftenfenster kdnnen Sie auf die
Schaltfléche Hilfe klicken, um sich die Anweisungen in einem Internetbrowser anzeigen zu
lassen.

OneTouch 4.6-Eigenschaften far Xerox Duplex Combe Scanner 7 x

Muttfunktion  Optionen

- Format wahlen:
-l Scannen =
¥ = | Em &)
ZFiele wahlen: -
Z7N Microsaft Explarer ~ BMP TIFF JPG FDF sPOF
é [ einzelbilddateien erstellen
g Micrasoft WWordpad Konfiguration wahlen:
_ B 5 GG HO B ~
e
- J‘ efepd ¥ ¥ Farbseite HO ")
I:Ihe_rtlagan ah einen E‘ T, S 3
(1] Speicheroit ¥ <% Mehrere S/w-Stapel HQ D
Tj Fax o & Mehrere Farbstapel HO o)
== Mehrere autom. Stapel HO D
) \ Snaglt B E‘ s
Qﬁ v 98 7% Fabfoto d .
Aktualisieren Eigenschaften... Neu... Kapieren Andern Léschen

Abbrechen Ubemehmen Hiffe:
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TWAIN- und WIA-Oberfldche: Hierbei wird Giber die TWAIN-Oberfléche des Scanners
gescannt. Wahlen Sie die Scanoptionen vor dem Scanvorgang aus, legen Sie die Vorlage in
den Scanner ein, und klicken Sie dann auf eine Schaltfldche im Fenster der TWAIN-

Oberflache.

& Xerox Duplex Combo Scanner-Scannereinstellungen - o X%

Xerox® Duplex Combo Scanner Xerox

Konfiguration der Dokumentquelle Basis -
y

Automatische Quelle
Mult-stream [ ADF [ Duplex | ¥ Schwarz-weif hd

= Dokumenteinstellungen Eirheiten: | Zentimeter =

= ; Hauptansicht
Aufissung: ' 300dpi | [] Leere Criginale tberspringen
I A Sehritt auf Original
75 1200
[ Bild gerade drehen
[ Langes Dokument g
Réinder korrigieren
Dokumentarafe: A4 (Hochformat) ~
< Bild drehen [%] 0Grad -
= *[E7 B
W, Seite zurickblattern
O Manueller Einzug Timeout: |0 I sec
Zwei Seiten zusammen: T
Hahenschwellenwert: (0,00 |3 | am
Hilfe 2ur Auswahl von Werten fir diese Optionen
Voreinstellungen: Zusammenfassung:

Zuletzt dete Einstell « | Scamnen schwarz-weifi A4 (21,0x28.7 an) Bid{er)
) Zuetzt verwendete Einstelunger mit 300 DPI von der/diedas yorderseite von beliebige Quele,

Standardeinstelungen wiederherstellen | Vorschau Scannen Speichern Fertig Hife «

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zum TWAIN-Scannen unter
www.xeroxscanners.com. Im TWAIN-Eigenschaftenfenster konnen Sie auf die Schaltfldche
Hilfe klicken, um sich die Anweisungen in einem Internetbrowser anzeigen zu lassen.

e ISIS-Oberfldche: Hierbei wird die ISIS-Oberflache zum Scannen verwendet. Die ISIS-
Oberfldche kann je nach verwendeter Anwendung variieren. Anweisungen zum Scannen mit
der ISIS-Schnittstelle finden Sie im Benutzerhandbuch fur die ISIS-Scananwendung.

MAC
Jede Scananwendung verwendet eine andere Methode, um auf den Scanner zuzugreifen. Eine

Anleitung zur Verwendung der Anwendung und fir den Zugriff auf den Scanner finden Sie im
Benutzerhandbuch der Anwendung.

TWAIN-Oberfldiche — TWAIN ist ein weit verbreiteter Standard, mit dem Computer Bilder
von Scannern und Digitalkameras empfangen. Die TWAIN-Scanoberfléche kann tber jede
auf dem Computer installierte TWAIN-Scananwendung aufgerufen werden.

)
QN Dokument  Einstellungen Information
Bild —
s i Dynami; schw... [
Bild: Farbe
Bild: Grau Empfindlichkeit —es 20
L eidiSowemwen
a Helligkeit 0
Hinten: Automatisch
Kontrast 0
Hinter Fatbe
Hinten: Grau Auflésung | 200 B 200 |-
Hinten: Schwarz-WeiB =
Bild invertieren | Nein B
DokumentgréBe | Automatisch B
Voreinstellungen Benutzerdefiniert B
Farbkorrektur Ohne
Standardeinstellungen oK Abbrechen | | Vorschau
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e ICA-Oberflache — Die ICA-Plattform wurde entwickelt, um die Bildibertragung mit
StandardMacAnwendungen zu ermdglichen, wie Image Capture, ohne eine zusdatzliche
Scannersoftware installieren zu missen.

ece
GERATE
__ DocuMate 152i

FREIGABEN o
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Typ: | [ Farme B
Aufissung: | 75 [ dpi

GroBe: | US Letter B
Ausrichtung: (@3 @ &

[ Duplex

Scannen in:

Name: | Scan
Fomat: | PG B
onne

Details ausblenden Scan
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6. Wartung

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zur Reinigung, Fehlerbehebung, Deinstallation und
den technischen Daten des Scanners.

Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um den sicheren Betrieb Ihres Xerox-Gerts
sicherzustellen.

Beachten Sie diese Punkte

Beim Reinigen des Scanners mit Isopropylalkohol Schutzhandschuhe tragen.
Isopropylalkohol kann empfindliche Haut reizen.

Die Scanner-Wartung nur wie in diesem Kapitel beschrieben durchfiihren.

Verwenden Sie keine Reinigungssprays, da diese u. U. brennbar sind und Explosionen
verursachen konnen.

Beachten Sie jederzeit alle Warnungen und Bedienungshinweise, die am Gerdt angebracht
oder mit dem Gerdt ausgeliefert werden.

Bringen Sie den Scanner in einen Bereich, der geniigend Platz zum Offnen des Scanners
bietet.

Falls Thr Scanner Gber ein Netzkabel und/oder einen Netzschalter verfiigt, schalten Sie den
Scanner vor der Wartung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, sofern die Wartungsanleitung
nicht ausdriicklich dazu auffordert, den Scanner am Stromnetz und eingeschaltet zu lassen.

Ziehen Sie vor der Wartung das USB-Kabel vom Scanner ab, sofern die Wartungsanleitung
nicht ausdriicklich dazu auffordert, das Kabel am Scanner angeschlossen zu lassen.

Tragen Sie ein Antistatik-Band, um elektrostatische Entladungen beim Beriihren von
metallischen Bauteilen zu vermeiden.

Halten Sie alle Reinigungsmittel, Scanner-Bauteile und Zubehdrteile von Kindern fern.

Vermeiden Sie folgende Punkte

Fihren Sie keine Wartungsvorgdnge aus, die nicht in dieser Dokumentation beschrieben
werden.

Stellen Sie keine das Gerdt nicht in der Ndhe von Heizkorpern oder anderen Warmequellen
auf.

Verwenden Sie niemals Aerosol-Sprays oder Druckluft, und versuchen Sie niemals, Bauteile
mit Ol- oder Silikonspray zu schmieren.

Warten Sie den Scanner niemals in einem Bereich, in dem sich offene Flissigkeitsbehdlter
befinden.

GieBen oder verschitten Sie niemals Flissigkeiten auf den Scanner oder irgendwelche
Scanner-Bauteile.
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Hardwareeigenschaften

Auf der Eigenschaftenseite des Scanners kdnnen Sie die Scannerwartung verfolgen, einige
Hardwareoptionen éndern, das Verhalten der Scanneroberfléche konfigurieren und
Anwendungsoptionen anpassen, die fir Ihren Scanner verfiigbar sind.

WINDOWS

So 6ffnen Sie die Eigenschaftenseite der Scannerhardware:

e Windows 7 und héher ausgefiihrt wird: Offnen Sie in der Windows-Systemsteuerung
Hardware und Sound und dann Gerdite und Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
auf den Scanner und wdhlen Sie in der Liste Scaneigenschaften aus.

Gerdteeinstellungen

Die Verfligbarkeit der Optionen auf der Registerkarte "Gerdteeinstellungen” hangt davon ab, ob
die Funktion von der Scanner-Hardware unterstitzt wird oder nicht. Ignorieren Sie samtliche
Informationen tber Funktionen, die nicht in der Benutzeroberfléche Thres Scanners angezeigt
werden.

Xerox Duplex Combo Scanner Eigenschaften X

Aligemein  Ereignisse  Farbverwaltung Gerdtesinstelungen  Treibereinstelungen

Firmwareversion: 0.31 Pad-Scan: 27 !’
Seriennummer:  AD93790187680003
LLD-Version: 5.1.18.8160 Einzugwalzenzahler: z €3
Treiberversion:  5.1.18.8136 Gesamtzahl der gescannten Seiten:
Von Flachbett: 20
Automatischer Vorlageneinzug - Simplex: 24
AT ISR gaT Automatischer Vorlageneinzug - Duplex: 3
Standbymaus: @@ |9 | Papierstau: 4
Ausschalten: &) [D Kaibrieren

Abbrechen

e Scannerdetails:

—  Firmwareversion—Dies ist die aktuelle Versionsnummer des Prozessor-Chips der
Hardware.

—  Seriennummer—Die eindeutige Identifikationsnummer des Scanners.

—  LLD-Version—Die Version des Basistreibers des Scanners. Dies ist nicht die Version der
OneTouch-Software oder des TWAIN- oder WIA-Treibers.

—  Treiberversion—Dies ist die Versionsnummer des TWAIN-Treibers des Scanners.
e Scannereinstellungen:

—  Zdahler—Klicken Sie neben dem Zahler, den Sie auf null zurlicksetzen mochten, auf die
Schaltflache Zurticksetzen.

e Energiespareinstellungen:

—  Standbymodus—Im Energiespar- bzw. Schlafmodus zieht der Scanner, wenn er nicht in
Gebrauch ist, nur sehr wenig Strom. Sie kénnen einstellen, wie lange der Scanner inaktiv
sein muss, bevor er in den Energiesparmodus wechselt.
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—  Klicken Sie auf die griine Eingabetaste, um Anderungen im Energiesparmodus-Feld
zu speichern.

—  Klicken Sie auf die rote Riicksetztaste, wenn Sie wieder zum werkseitig
eingestellten Zeitlimit zurtickkehren mochten.

— Ausschalten: Geben Sie ein, wie viele Minuten der Scanner warten soll, bevor er
automatisch ausgeschaltet wird.

—  Klicken Sie auf die griine Eingabetaste, um Anderungen im Energiesparmodus-Feld
zu speichern.

—  Klicken Sie auf die rote Riicksetztaste, wenn Sie wieder zum werkseitig
eingestellten Zeitlimit zurtickkehren mochten.

Treibereinstellungen

Die in dieser Ansicht verfiigbaren Optionen konfigurieren das Verhalten der TWAIN-
Scanneroberfldche in verschiedenen Szenarien. Weitere Informationen finden Sie in der TWAIN-
Scananleitung auf www.xeroxscanners.com. Im TWAIN-Eigenschaftenfenster kénnen Sie auf
die Schaltflache Hilfe klicken, um sich die Anweisungen in einem Internetbrowser anzeigen zu
lassen.

Xerox Duplex Combe Scanner Eigenschaften X
Algemein  Ereignisse  Fabverwaltung Geratesinstellungen  Treibersinstelungen

All

Standardvoreinstellung: | Zuletzt verwendete Einstelungen  +

TWAIN-Treiber

[] automatische Obertragung

[ Wach Ubertragung automatisch schiishen
[ Scannen ohne Gherflache erzwingen

[ vereinstellung iiberschreibt Funktionen
[ Komprimierung durch Benutzer aktivieren
[ Kemprimierung speichern

[ Unterdriicken TWCE_CAPSEQERROR
] TWAIN zum obersten Bedienelement machen
WIA-Treiber

[ standard-WIA-Oberfische verwenden

[] wia 1.0 emulieren

Abbrechen

MAC

Das Visioneer Scan Utility

Zus@tzlich zur Benutzeroberfldche des Scanners kénnen Sie die Scannereinstellungen mit dem
Visioneer Scan Utility anpassen, das im TWAIN-Scanhandbuch erléutert wird.

Hinweis: Auf unserer Website finden Sie das TWAIN-Scanhandbuch fir Ihr Gerdt:
WWWw.Xxeroxscanners.com.
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Das Informationsfeld zeigt beispielsweise Hardware-Informationen zu Threm Scanner an,
einschlieBlich der Steuerelemente zum Zurticksetzen der Walzenanzahl. (Das Zuriicksetzen der

Walzenanzahl erfolgt in der Regel nach der Reinigung.

® Scanner

Bild  Dokument

Scannermodell
Seriennummer
Treiberversion
LLD-Version
Firmwareversion
Herstellungsdatum

Erster Scan ein

Einstellungen  Information

Scanner
156V32Z007
2.2.23.0120
2023117
0.52
2021/5112
2021/5112

Einzugwalzenzahler 0 Gerat zurlicksetzen
Reibung-Z&hler 0 Gerét zuriicksetzen
Mehrfacheinzug 140
Papierstau 141
Einschaltzeit 6219.0 Stunden

Sprache Deutsch 8

Und das Einstellungsfeld bietet Konfigurationseinstellungen fir den Ruhezustand und das

Ausschalten.

Bild Dokument [REREEINFERN Information

Bildzahler
Standbymodus -

Ausschalten -

Fortschrittsfenster anzeigen

Statusaktualisierungen anzeigen

Standardeinstellungen oK

C ' Bilder
15 | - Minuten

240 2| Minuten

Registerkarte
Blindfarbe
Drehung
Trennung
Nachbearbeitung

Drucker

Abbrechen Vorschau

¢ Bildanzahl — legen Sie die Anzahl der zu scannenden Bilder fest, bevor der Scanauftrag
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beendet wird. Bei der Einstellung Unendlich werden alle Seiten im Eingabefach gescannt. Die
Anzahl kann mit dem Schieberegler oder durch Eingabe eines Wertes in das Textfeld
eingestellt werden.

Ruhemodus — Der Ruhemodus ist der Stromsparzustand, wenn der Scanner nicht benutzt
wird. Sie kdnnen die Zeitspanne, die der Scanner warten soll, bevor er in den
Energiesparmodus geht, mit dem Schieberegler oder durch Eingabe eines Wertes in das
Textfeld einstellen.

Ausschalten — Geben Sie die Anzahl der Minuten ein, die der Scanner warten soll, bevor er
sich selbst ausschaltet. Sie kann mit dem Schieberegler oder durch Eingabe eines Wertes in
das Textfeld eingestellt werden.

Fortschrittsfenster anzeigen — wdhlen Sie diese Option, um das Fortschrittsfenster der
Dokument(e) wéhrend des Scannens anzuzeigen.

Statusmeldungen anzeigen — wdhlen Sie diese Option, um Warnmeldungen auf dem
Bildschirm anzuzeigen, wenn die Scannerrollen oder Pads das Ende ihrer Lebensdauer
erreicht haben.

Benutzerhandbuch des Scanners



Wartung Xerox® D50 Scanner

Anpassen der Papierfiihrungen

Die Papierfiihrungen kdnnen von der Auflage im Scannergehduse gelost werden. Dadurch werden die
Papierfiihrungen nicht beschadigt, wenn Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden oder das
Vorlagenfach entfernt wird. Wenn Sie den Anweisungen in diesem Abschnitt zur Fehlersuche und -
behebung sowie zur Wartung folgen, stellen Sie sicher, dass die Papierfiihrungen vor dem SchlieBen
des Scanners ordnungsgemadp angebracht sind.

Prifen Sie die Position der Papierfiihrungen in Threm Scanner anhand der folgenden Abbildung.
Wenn das Ende der Papierfiihrung umgeklappt ist, wie in der Abbildung zu sehen, folgen Sie den
Anweisungen im Anschluss, um die Papierfiihrungen ordnungsgemaB zu befestigen.

So setzen Sie die Papierfiihrungen wieder richtig ein:
1. Drehen Sie das Ende der Papierfiihrung und richten Sie die Fixierung an der Auflage im
Scanner aus.

2.

- A
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3. Sie konnen den Scanner schliefen, wenn beide Papierfiihrungen ordnungsgemdaf3 im Scanner
befestigt sind.

Beheben eines Papierstaus

Wenn der Scanner wegen eines Papierstaus im automatischen Vorlageneinzug angehalten wird,
wird nach kurzer Zeit eine Warnmeldung angezeigt.

1. Offnen Sie die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs.

2.

Sie kdbnnen Papierstaus vermeiden, indem Sie das Papier vor dem Scannen gldtten und ausrichten,
die Fihrungsschienen an das Papierformat anpassen und das Papier gerade in den
automatischen Vorlageneinzug einlegen.

Reinigen des Scanners

Durch regelmaBige Wartung des Scanners tragen Sie zur Beibehaltung einer optimalen Leistung
des Gerdts bei.

Reinigen Sie mit einem weichen, fusselfreien Tuch alle Kunststoffoberflachen des Scanners.
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REINIGEN DES AUTOMATISCHEN VORLAGENEINZUGS

Die Reinigung der Innenseite des Scanners tragt dazu bei, dass das Gerat dauerhaft eine
optimale Leistung liefert. Das Innere des Scanners sollte mindestens einmal wochentlich oder
nach dem Scannen von 1.000 Seiten gesdubert werden. Wenn hdufig Papierstaus auftreten,
mehrere Seiten gleichzeitig eingezogen werden oder die gescannte Vorlage Linien aufweist, muss
der Scanner unverziglich gereinigt werden.

Hinweis: Reinigen Sie die Walze nur mit sanftem Druck. Sdmtliche Walzen (mit Ausnahme der
freien Walzen) drehen sich nur in einer Richtung. Drehen Sie die Walze NICHT in
entgegengesetzter Richtung. Dadurch wird die Walze beschadigt. Dies kann dazu fiihren, dass der
Scanner die Seiten nicht mehr ordnungsgemap einzieht.

1. Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit etwas Isopropylalkohol (70 % ).

2. Offnen Sie die Abdeckung des automatischen Vorlageneinzugs.

3. Wischen Sie die Walzen und das Glas im Scannergehduse sauber. Drehen Sie die Walzen, um
die gesamte Oberfldche zu reinigen.

4. Wischen Sie die Walzen und das Glas an der Unterseite der Klappe des automatischen
Vorlageneinzugs sauber. Drehen Sie die Walzen, um die gesamte Oberfldche zu reinigen.
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5. Entfernen Sie mit einem sauberen, trocken Baumwolltuch samtlichen Staub an den
Erkennungssensoren fiir die doppelte Vorlagenzufuhr.

6.

Austausch der Umkehrwalze (Trennwalze)

Die Walze nutzt sich mit der Zeit ab und ist ein vom Benutzer auszutauschendes Bauteil. Mit einer
abgenutzten Walze zieht das Gerdt die Vorlagen moglicherweise schief oder mehrere Seiten auf
einmal ein. Vor dem Austauschen der Walze sollte diese jedoch gereinigt werden, da die Walze bei
Ubermdfiger Verschmutzung abgenutzt zu sein scheint und nicht mehr greift. Ob eine Walze
tatsachlich abgenutzt ist, kdnnen Sie nur bei einer sauberen Walze erkennen. Die Walze sollte in
der Regel zwischen 80.000 und 100.000 Scanvorgdngen ausgetauscht werden.

Auf der Seite ,,Parts & Accessories” konnen Sie fur Ihren Scanner Ersatzteile erwerben:
WWww.Xxeroxscanners.com.

Die Walze kann je nach Hardware ein wenig anders aussehen, das Austauschverfahren sollte
jedoch gleich sein.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher

L) L)
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1. Offnen Sie den Scanner.

3. Drlcken Sie auf die Seiten der Walzenabdeckung, und ziehen Sie sie nach unten, um Zugang
zu der Walze zu haben.

4. Heben Sie die Walze vorsichtig angewinkelt an, und entnehmen Sie sie aus dem Scanner.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher
/\_e 5 = T ® /
T
1 mulll =M
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5. Entfernen Sie die austauschbare Walze von der Aufhéngung.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher

iD= )=

6. Entsorgen Sie die Walze. Sie kann nicht repariert oder wiederverwendet werden.
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7.

10.

6-10

Entnehmen Sie die neue Walze aus der Verpackung. Entfernen Sie vor dem Befestigen
sdmtlichen Staub von der Walze.

Schieben Sie die neue Walze in die Aufhdngung. Stellen Sie sicher, dass die Streben an der
Aufhdngung mit den Aussparungen an der Walze Gbereinstimmen.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher

Setzen Sie das runde Ende der Walze in die Aussparung im Scanner ein. Fiihren Sie die Walze
vorsichtig in den Scanner ein. Vergewissern Sie sich, dass die Rille rechts an der Aufhdngung
so ausgerichtet ist, dass sie in die U-Form der Klammer passt.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher

Heben Sie den Walzendeckel, und driicken Sie ihn vorsichtig zu, Vergewissern Sie sich, dass
alles richtig ausgerichtet und der Deckel vollstdndig geschlossen ist. Wenn der Deckel nicht
vollstdndig geschlossen ist, wird er beim Scannen brechen und den Scanner beschadigen.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher
e ~
/\ ® [ E‘:r | ® /
==
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11. SchlieBen Sie den Scanner wieder, wenn Sie fertig sind.

Austauschen der Zufihrungswalze (Einzugwalzen)

Die Walze nutzt sich mit der Zeit ab und ist ein vom Benutzer auszutauschendes Bauteil. Mit einer
abgenutzten Walze zieht das Gerdt die Vorlagen mdglicherweise schief oder mehrere Seiten auf
einmal ein. Vor dem Austauschen der Walze sollte diese jedoch gereinigt werden, da die Walze bei
UbermadpBiger Verschmutzung abgenutzt zu sein scheint und nicht mehr greift. Ob eine Walze
tatsachlich abgenutzt ist, kdnnen Sie nur bei einer sauberen Walze erkennen. Die Walze sollte in
der Regel zwischen 160.000 und 200.000 Scanvorgdngen ausgetauscht werden.

Auf der Seite ,,Parts & Accessories” konnen Sie fur Ihren Scanner Ersatzteile erwerben:
WWW.Xeroxscanners.com.

Die Walze kann je nach Hardware ein wenig anders aussehen, das Austauschverfahren sollte
jedoch gleich sein.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher

1.

2.
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3.

6-12

Wartung

Bewegen Sie die Papierfiihrungen an die Seite, und ziehen Sie dann den Deckel der

Zufuhrwalze weg vom Scanner.

"4 Y

Hinweis: Wenn die Papierfiihrungen sich beim Offnen vor dem Walzendeckel befinden,
werden sie automatisch aus dem Scannergehduse freigegeben. Ist dies der Fall, folgen Sie
den Anweisungen auf "Anpassen der Papierfiuhrungen” zum Zurticksetzen der Filhrungen im

Scanner.

Nur beim D50 (Scanner-Teilenummer 85-0339-### und hoher) den Riemen nach oben

drehen.

e ~

A\ J

Die untere Walze ist mit einem Sicherungsriegel gesichert, der zum Verriegeln und Entriegeln
gedreht werden kann. Drehen Sie den Sicherungsriegel zum Entriegeln so lange, bis der kleine

Sicherungsflansch vollstandig frei liegt.

Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher

Scanner-Teilenummer
85-0339-### und hoher

-~

-~
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6. Winkeln Sie die Walze nach oben an, und entnehmen Sie sie aus dem Scanner. Entsorgen Sie
sie dann, da sie nicht repariert werden kann.

Scanner-Teilenummer Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher 85-0339-### und hoher
e e N

A\ J A\ J

7. Entnehmen Sie die neue Walze aus der Verpackung. Entfernen Sie vor dem Befestigen
sdmtlichen Staub von der Walze.

8. Setzen Sie das linke Ende der neuen Walze in die Aussparung in der Walzenauflage ein.
Winkeln Sie das Walzenmodul in der Walzenauflage an. Richten Sie den Riegel des
Sicherungsflansches am Schlitz im Scanner aus.

Stellen Sie sicher, dass der Gurtel an der Walze zu Thnen gerichtet ist und dass die Zahnrader am
Walzenmodul richtig an den Zahnrddern im Scanner ausgerichtet sind. Platzieren Sie das
Walzenmodul im Scanner, wihrend Sie es in seiner Position befestigen.

Scanner-Teilenummer 85-0325-### und hoher

p— |
AT

— ]

Scanner-Teilenummer 85-0339-### und hoher

I—
(i)

—_—
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10.

11.

6-14

Wartung

Drehen Sie den Sicherungsriegel in den Schlitzim Scanner. Driicken Sie den Hebel, bis er
einrastet und die Walze im Scanner verriegelt.

Die Verriegelung klickt, wenn sie gesichert ist. Wenn er nicht ohne Widerstand in das Gehduse
gedreht werden kann, vergewissern Sie sich, dass der Flansch ordnungsgemdf unter der
Lasche liegt.

Scanner-Teilenummer
85-0339-### und hoher

7~

Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher

7~

A\ J A\ J

Nur beim D50 (Scanner-Teilenummer 85-0339-### und hoher) den Riemen wieder zuriick in
seine Ausgangsposition drehen. Die Abdeckung ldsst sich nicht schliefen, wenn sich der
Riemen in der falschen Position befindet.

e ~

A\ J

Heben Sie den Walzendeckel, und drticken Sie ihn vorsichtig zu, Vergewissern Sie sich, dass
alles richtig ausgerichtet und der Deckel vollstéindig geschlossen ist. Wenn der Deckel nicht

vollstandig geschlossen ist, wird er beim Scannen brechen und den Scanner beschadigen.

Scanner-Teilenummer
85-0339-### und hoher

7~

Scanner-Teilenummer
85-0325-### und hoher

7~
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12. Vergewissern Sie sich, dass die Papierfiihrungen ordnungsgemap im Scanner sitzen.

Fehlerbehebung

Problem: Der Scanner scannt nicht. Wo liegt der Fehler?

Untersuchen Sie, ob eines der folgenden mdoglichen Probleme vorliegt:

Sind Kabel lose oder nicht ordnungsgeméB angeschlossen? Uberpriifen Sie die
Kabelanschlisse. Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel ordnungsgemdf angeschlossen sind.

Leuchtet die Statusleuchte des Scanners? Schalten Sie den Scanner ein. Wenn die
Statusleuchte nicht leuchtet, schlieBen Sie das Netzteil an eine andere Steckdose an. Wenn
Sie eine USV-Notstromversorgung oder eine Verteilerleiste verwenden, schlieBen Sie den
Scanner direkt an einer Wandsteckdose an.

Haben Sie einen Neustart des Computers und des Scanners durchgefiihrt? Wenn ein
Papierstau im Scanner auftritt oder die Verbindung wegen eines Fehlers getrennt wird, fihren
Sie einen Neustart des Computers durch, und schalten Sie den Scanner aus und anschliefend
wieder ein.

Haben Sie den Scanner an einen USB-Hub angeschlossen? Wenn Sie den Scanner iber
einen USB-Hub angeschlossen haben, schlieen Sie das USB-Kabel des Scanners direkt an
der Riickseite des Computers an. Es wird nicht empfohlen, den Scanner tber einen USB-Hub
zu betreiben. Wenn Sie einen Hub einsetzen, muss dieser Uber eine eigene Stromversorgung
verfligen.

Ist das USB-Kabel 180 cm lang oder kiirzer? Bei einem USB-Kabel mit einer Ldnge von
mehr als 180 cm kann die Verbindung mit dem Scanner verloren gehen. Die empfohlene
USB-Kabelldnge betrdgt hdchstens 180 cm. Das im Lieferumfang des Scanners enthaltene
USB-Kabel liegt in diesem Bereich.

Haben Sie in der Scansoftware eine andere Bildquelle ausgewdhlt? Wenn Sie mehrere
Bildbearbeitungsgerdte mit dem Computer verwenden (z. B. eine Kamera, einen
Multifunktionsdrucker oder einen anderen Scanner), haben Sie moglicherweise eine andere
Quelle fur Bilder ausgewdhlt. Starten Sie die Anwendung, und vergewissern Sie sich, dass als
Anwendung Xerox® D50 Scanner ausgewdhlt ist.
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Problem: Weshalb funktioniert mein Scanner nicht mehr, nachdem ich unter Windows XP oder
Windows Vista eine Systemwiederherstellung durchgeftihrt habe?

Unter Umstdnden wurden durch die Systemwiederherstellung einige der Treiberkomponenten
beschddigt. Wir empfehlen Ihnen, den Scanner-Treiber neu zu installieren. Siehe "Deinstallieren
des Scanners”.

Problem: Warum funktionieren die Tasten am Scanner nicht mehr, nachdem ein Scan unter
Verwendung von WIA (Windows Image Acquisition) durchgefihrt wurde?

Nach einem Scan unter Verwendung der WIA-Oberflache muss die Anwendung geschlossen
werden, aus der heraus Sie gescannt haben, bevor Sie mit den Tasten am Scanner scannen
kdnnen. Diese Situation tritt nicht ein, wenn Sie mit der TWAIN- oder ISIS-Oberfldche scannen.

Problem: Warum funktioniert der Scanner nicht mehr, nachdem ich einige Stunden nicht mit dem
Computer gearbeitet habe?

Schalten Sie einfach den Scanner aus und wieder ein, um das Problem zu beheben.

Diese Situation kann auftreten, wenn Windows in einen Energiesparmodus eintritt, bei dem die
Stromversorgung des Rechners abgesenkt wird. Wenn Sie die Maus bewegen oder eine Taste auf
der Tastatur dricken, wird der Computer wieder in den normalen Betriebszustand bei voller
Stromversorgung versetzt. Die Schwankung in der Stromversorgung bei diesem
Energiesparmodus kann gelegentlich dazu fihren, dass die Kommunikation zwischen Scanner
und Computer beendet wird.

Problem: Der Computer gibt sténdig Fehlermeldungen aus, der Speicherplatz auf der Festplatte
reiche nicht aus.

Die Mindestanforderung an freiem Speicherplatz auf der Festplatte bezieht sich auf die
Installation des Scannerlaufwerks und einfache Scans in niedriger Aufldsung. Bei Scans mit hoher
Auflésung kdnnen Dateien entstehen, deren Grée 1 GB Ubersteigt. Geben Sie Speicherplatz auf
der Festplatte frei, damit die Software die gescannten Vorlagen speichern kann.

Problem: Der automatische Vorlageneinzug zieht die Seiten nicht ordnungsgemdapf ein. Wie kann
ich dieses Problem korrigieren?

Ein verunreinigtes oder abgenutztes ADF-Pad oder Schmutzpartikel auf der Walze kénnen dazu
fuhren, dass Vorlagen schief oder mehrere Seiten gleichzeitig eingezogen werden. Reinigen Sie
zuerst die Walze. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, muss moglicherweise das Pad
ausgetauscht werden. Dieses kann vom Benutzer ausgetauscht werden.

Problem: Die aus dem automatischen Vorlageneinzug gescannten Bilder sind immer schief.
Welche Schritte missen ausgeftihrt werden, um ,,gerade” Seiten zu erhalten?

Stellen Sie sicher, dass die Papierfiihrungen an den Seitenrdndern ausgerichtet sind. Wenn Sie
Vorlagen scannen, die kleiner als die Mindesteinstellungen der Papierfiihrungen sind, scannen Sie
diese Vorlagen stattdessen auf dem Vorlagenglas.

Problem: Der Computer gibt sténdig Fehlermeldungen aus, der Arbeitsspeicher sei zu klein.
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Es wird eine Meldung angezeigt, dass kein Speicherplatz zur Verfiigung steht, wenn lange Seiten
mit hoher Auflésung gescannt werden. Dieser Fehler tritt oft bei dlteren Versionen von Mac OS X
auf, was an den grof3en Dateien liegt, die beim Scannen langer Seiten in Farbe oder Graustufen
mit 300 dpi oder hoher erstellt werden. Wenn Sie eine Meldung sehen, dass kein Speicherplatz zur
Verfligung steht, versuchen Sie, die Seitenldnge und/oder Scanauflésung anzupassen.

Problem: Bilder sind beim Scannen und Speichern im GIF-Dateiformat beschddigt.

Dies ist ein bekanntes Problem bei der Verwendung dlterer Versionen von OS X, das bisher bei den
Versionen 10.6 und 10.7 beobachtet wurde. Es kann aber auch bei anderen Versionen von OS X
auftreten. Bitte verwenden Sie ein anderes Dateiformat fiir das Scannen, wenn Sie ein verzerrtes
Bild sehen.

Problem: Im automatischen Vorlageneinzug liegt ein Papierstau vor. Wie kann das hdufige
Auftreten von Papierstaus verhindert werden?

Sie konnen Papierstaus vermeiden, indem Sie das Papier vor dem Scannen glatten und ausrichten
und die Fihrungsschienen an das Papierformat anpassen. Schief in den automatischen
Vorlageneinzug eingelegte Seiten fiihren zu einer Blockierung des Einzugsmechanismus. Wenn
Papierstaus hdufiger auftreten, reinigen Sie die Walze mit einem weichen, mit Isopropylalkohol
befeuchteten Tuch. Eine GbermafRige Verschmutzung der Walze kann zu
Abnutzungserscheinungen und damit zu Problemen beim Vorlageneinzug fiihren. Siehe
R"Reinigen des automatischen Vorlageneinzugs” fir Reinigungsanweisungen Anweisungen.

Problem: Der automatische Vorlageneinzug zieht die Seiten nicht ordnungsgemap ein.

Mit einer schmutzigen oder abgenutzten Walze zieht das Gerdt die Vorlagen moglicherweise
schief oder mehrere Seiten auf einmal ein. Versuchen Sie zundchst, die Walzen wie unter
R'Reinigen des automatischen Vorlageneinzugs” beschrieben zu reinigen. Wenn das Problem
weiterhin besteht, mussen die Trenn- und/oder die Zufuhrwalzen moglicherweise ersetzt werden.
Weitere Informationen finden Sie unter "Austausch der Umkehrwalze (Trennwalze)” und

»”

"Austauschen der Zufihrungswalze (Einzugwalzen)”.

Problem: Wenn das USB-Kabel wéhrend eines Scanvorgangs abgezogen wird, wird beim
erneuten Einstecken des USB-Kabels keine Verbindung mit dem Scanner hergestellt.

Trennen Sie das Netzkabel vom Scanner, und schliefen Sie es wieder an.

Wenn der Scanner nicht wieder erkannt wird:
1.  Trennen Sie das Netzkabel vom Scanner.
2. Fihren Sie einen Neustart Ihres Computers durch.

3. SchlieBen Sie das Netzkabel nach dem Abschluss des Neustarts wieder an.
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Problem: Der Scanner meldet den Fehler, dass mehrere Blatter eingezogen wurden, aber im
automatischen Vorlageneinzug liegt nur ein Blatt.

Wenn sich UbermdpBig viel Papierstaub oder andere Verunreinigungen auf dem
Doppelblatteinzugs-Sensor angesammelt haben, meldet der Scanner falschlicherweise den
Fehler, dass mehrere Bldtter eingezogen wurden. Vergessen Sie nicht, beim Reinigen des
automatischen Vorlageneinzugs wie oben in diesem Abschnitt beschrieben auch den
Doppelblatteinzugs-Sensor zu reinigen.

FEHLERCODES DER STATUSLEUCHTE FUR DIE FEHLERBEHEBUNG

Normalbetrieb
e Durchgehend blau leuchtend: Gibt an, dass der Scanner einsatzbereit ist.

e Langsam blau blinkend: Gibt an, dass sich der Scanner im Energiesparmodus befindet.

e Schnell blau blinkend: Gibt an, dass der Scanner gerade aus dem Energiesparmodus
erwacht.

e Durchgehend rot leuchtend: Der Scanner arbeitet.

e Rot blinkend: Der Scanner meldet einen Fehler.

Fehlercodes

Die Statusleuchte zeigt den aktuellen Status des Scanners an. Wenn bei Ihrem Scanner
Hardwareprobleme auftreten, wird die Statusleuchte rot und gibt eine bestimmte Anzahlan
Blinksignalen aus, pausiert dann, und gibt anschlieBend erneut dieselbe Anzahl an Blinksignalen
aus. Die Anzahl der Blinksignale zwischen den Pausen weist auf den Hardware-Fehlercode hin.
Auf3erdem blinken auf der LED-Anzeige ein ,E* und dann der Fehlercode auf, der dem Blinkmuster
der Statusleuchte entspricht.
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Im Folgenden finden Sie Beschreibungen der am hdufigsten auftretenden Muster. In jedem Fall
sollten Sie jedoch den Scanner ausschalten und die Scannereinrichtung Gberprifen. Vergewissern
Sie sich, dass das USB-Kabel an den Scanner und den Computer angeschlossen ist. Vergewissern
Sie sich, dass das Netzkabel an den Scanner und eine Wandsteckdose angeschlossen ist. Wenn Sie
ein anderes Blinkmuster feststellen, wenden Sie sich an den technischen Support von Xerox.

Fehlercode Problembeschreibung Loésung

0 Der Scanner ist nicht an Méglicherweise ist ein Kabel lose. Uberpriifen Sie, ob die
den Computer Scannerkabel ordnungsgemdf an den Computer
angeschlossen. angeschlossen sind. Vergewissern Sie sich, dass das USB-
(Auf dem LED-Display Kabel angeschlossen ist. Wenn das USB-Kabel mit einem
blinkt kein .E*, und die USB-Hub oder einer Tastatur verbunden ist, schlieffen Sie es
Statusleuchte leuchtet direkt an der Riickseite des Computers an. Schliefen Sie es
weiterhin blau.) an einen anderen USB-Port am Computer an, oder

wechseln Sie das USB-Kabel aus. Beachten Sie, dass das
USB-Kabel nicht langer als 1,80 m sein darf. Wenn immer
noch keine Kommunikation mit dem Scanner erfolgt,
starten Sie den Computer neu.

4 Papierstau Offnen Sie den Deckel des automatischen

Vorlageneinzugs, und beheben Sie den Papierstau. Siehe
"Beheben eines Papierstaus”

5 Der automatische Offnen Sie den automatischen Vorlageneinzug, und ziehen
Vorlageneinzug zieht Sie alle Seiten heraus. Wenn das Problem weiterhin auftritt,
mehrere Seiten reinigen Sie den Scanner. Siehe "Reinigen des
gleichzeitig ein. automatischen Vorlageneinzugs”

6 Der Deckel des Scanners Die Klappe firr den automatischen Vorlageneinzug ist nicht
ist geoffnet. ganz geschlossen. Offnen Sie den Scanner, stellen Sie

sicher, dass die Papierfihrungen richtig im Scanner sitzen
und dass die Walzendeckel ganz geschlossen sind.
SchlieBen Sie dann die Klappe fir den automatischen
Vorlageneinzug wieder. Driicken Sie den Deckel nach
unten, bis er einrastet.

7,8 Die Lampe im Dies geschieht Ublicherweise, wenn die Stromversorgung
Scannergehduse oder - wdhrend eines Scans unterbrochen wurde. Schalten Sie den
deckel weist eine Scanner aus und anschliefend wieder ein. Wenn das
Fehlfunktion auf. Problem weiterhin auftritt, schalten Sie den Scanner aus,

starten Sie den Computer neu, und schalten Sie dann den
Scanner wieder ein. Wenn das Problem weiterhin besteht
und der Scanner an einer Steckerleiste mit
Uberspannungsschutz oder eine USV-Notstromversorgung
angeschlossen ist, schlieen Sie den Scanner direkt an eine
Wandsteckdose an.

Alle anderen Maglicherweise liegt eine | Schalten Sie den Scanner aus, starten Sie den Computer

Codes Fehlfunktion eines neu, und schalten Sie den Scanner anschliefend wieder ein.

internen Bauteils im
Scanner vor.

Sollte das Problem auch weiterhin auftreten, wenden Sie
sich an den technischen Support von Xerox.

Deinstallieren des Scanners

Wahrend der Deinstallation der Treibersoftware muss das USB-Kabel des Scanners am Computer
eingesteckt bleiben. Entfernen Sie das USB-Kabel erst dann, wenn Sie in den nachfolgenden

Anweisungen dazu aufgefordert werden.
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WINDOWS

Den Scannertreiber und die einzelnen Module der Scannersoftware kdnnen Sie Gber die Windows-
Systemsteuerung von Ihrem Computer entfernen.

Offnen Sie in der Windows-Systemsteuerung die Liste der installierten Programme.

e Windows 7 und héher: Doppelklicken Sie auf Programme und Funktionen

Deinstallieren des Scannertreibers:
1. Klicken Sie in der Liste der installierten Programme auf Xerox® D50 Scanner driver.

2. Klicken Sie auf die Schaltfldche Andern/Entfernen bzw. auf Deinstallieren
3. Wenn Sie aufgefordert werden, das Entfernen des Treibers zu bestdtigen, klicken Sie auf Ja.

4. Der Treiber wird nun vom Computer entfernt. Nach der Deinstallation des Treibers wird das
Fortschrittsfenster automatisch geschlossen.

5. Schalten Sie den Scanner aus und ziehen Sie das USB-Kabel vom Computer ab.

6. Starten Sie den Computer auf Aufforderung neu.

Wiederholen Sie diese Schritte fiir jede andere Software, die Sie fir den Scanner installiert hatten.
Je nachdem, welche Software mit dem Scanner bereitgestellt wurde und welche Anwendungen
Sie bei der Einrichtung des Scanners installiert haben, kann die Programmliste folgende
Softwarekomponenten enthalten:

e Visioneer OneTouch

e Visioneer OneTouch OCR-Modul
Deinstallieren von Visioneer Acuity™:

Visioneer Acuity wird automatisch mit dem Scannertreiber installiert, wenn Sie diesen von der
Installations-Disc installieren. Die aktuellste Version von Visioneer Acuity kann aber auch von den
Supportseiten zu Ihrem Scanner unter www.xeroxscanners.com heruntergeladen werden.
Visioneer Acuity bietet erweiterte Bildverarbeitungsoptionen zur Optimierung Ihrer Scanausgabe.

1. Wahlen Sie in der Liste der installierten Programme Visioneer Acuity Assets aus.

2. Wenn Sie aufgefordert werden, das Entfernen der Software zu bestdtigen, klicken Sie auf Ja.

Abhdngig von der Installationsmethode und dem Scannermodell kann die Liste der installierten
Programme auch mehrere Eintrdge zu Visioneer Acuity enthalten. Bei den zusatzlichen Eintragen
handelt es sich um die Bildverarbeitungsbibliotheken fir die verschiedenen Scannermodelle.
Diese Module werden als ,Visioneer Acuity Assets” bezeichnet und tragen eine Versionsnummer.
Im hier beschriebenen Szenario, in dem nur Visioneer Acuity deinstalliert werden soll, wahlen Sie
einfach Visioneer Acuity aus und deinstallieren Sie dieses Programm. Wenn Sie eine der
Komponenten mit der Bezeichnung ,Asset” deinstalliert haben, missen Sie nach wie vor auch das
Hauptprogramm von Visioneer Acuity deinstallieren.

MAC

Deinstallation des Scannertreibers:
Der TWAIN-Treiber ist im Ordner TWAIN Data Sources gespeichert und hat die Dateierweiterung
DS.

1.  Trennen Sie das USB-Kabel von IThrem Gerdt.
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2. Wechseln Sie im Finder zu Macintosh HD > Library > Image Capture > TWAIN Data
Sources.

3. Loschen Sie die DS-Datei fiir Ihr Gerdt.

Visioneer Scan Utility deinstallieren
Das Visioneer Scan Utility befindet sich im Ordner macOS Applications.

1. Navigieren Sie im Finder zu Macintosh HD > Applications.
2. Loschen Sie das Visioneer Scan Utility.

Die Image Capture Application (ICA) von Apple wird verwendet, um Bilder von Threm Scanner zu
Ubertragen, und befindet sich ebenfalls im Ordner macOS Applications. Wenn Sie es nicht mehr
benotigen, konnen Sie es optional l6schen.

Nachdem Sie Ihre Dateien gel6scht haben, leeren Sie den Papierkorb und starten Sie Ihr System

Spezifikationen fir den Xerox® D50 Scanner

Spezifikationen des Scanners

Dokumentanforderungen

Minimale 51 x51Tmm (2 x 2 Zoll)

Vorlagengréf3e

Maximale 216 x 2997 mm (8,5 x 118 Zoll) bis zu 300 dpi
Vorlagengrofe 216 x 1499 mm (8,5 x 59 Zoll) bei 400 dpi und héher
Kapazitat 80 Blatter Druckerpapier von 75-80 g/m?.

Papierstérke 27-413 g/m? (7-110 lbs)

Plastikkarte Geprdgte Plastikkarten mit einer Dicke von bis 1,25 mm

Allgemeine Spezifikationen

Scangeschwindigkeit® | e 60 Seiten pro Minute/120 Bilder pro Minute bei 200 dpi
e A4 SeitengroBe e 40 Seiten pro Minute/80 Bilder pro Minute bei 300 dpi

Optische Auflosung 200, 300 und 600 dpi

Interpolierte 75,100, 150, 400, 500 und 1200 dpi

Auflosungen (diese Auflésungen sind verfiigbar, wenn Visioneer Acuity installiert ist)

Interne Bittiefe 48-Bit-Farbe, 16-Bit-Graustufen, 1-bit-bitonal (Schwarz-Weif3)

Ausgabe-Bittiefe 24-Bit-Farbe, 8-Bit-Graustufen, 1-bit-bitonal (Schwarz-Weif3)

Scan-Methode Automatischer Duplex-Vorlageneinzug

Bildsensor CCD (Charge-Coupled Device)

Lichtquelle WeiBe LED-Lampe

Schnittstelle Hi-Speed USB 3.0, kompatibel mit USB 1.1

Zertifizierungen FCC Class B, WEEE, RoHS, ENERGY STAR, UL/C-UL, CB, CU(EAC), RCM, CCC, KCC,

USB-IF, Mexico Energy (CFE)

Betriebstemperatur 5-35°C(40-95 °F, nicht-kondensierend)

Relative 10-90 % (bei 35 °C, nicht-kondensierend)
Luftfeuchtigkeit
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Spezifikationen des Scanners

ScannermapBe (Facher eingeklappt)

Scannermafe (Facher au

Breite 316 mm (12,5 Zoll)
Tiefe 191 mm (7,5 Zoll)
Hohe 168 mm (6,6 Zoll)
Gewicht 4,2 kg

sgeklappt)

Leistungsinformationen

Netzadapter

Breite 316 mm (12,5 Zoll)
Tiefe 680 mm (26,8 Zoll)
Hohe 239 mm (9,5 Zoll)
Gewicht 4,2 kg

APD (DA-48M24)

Gleichstrombuchse, dreipolig, 100~240 V Wechselstrom, 24 V Gleichstrom, 2 A,
48 W, Klasse 1, mit Kerne, mit ENERGY STAR und RoHS

Stromaufnahme des
Scanners

24V Gleichstrom, 2A

Stromaufnahme

Kabelinformationen

Scanner-Teilenummer 85-0325-###: < 24 Watt (wéhrend des Betriebs)
Scanner-Teilenummer 85-0339-###: < 36 Watt (wéhrend des Betriebs)
< 8 Watt (bereit)

< 2,5 Watt (Energiesparmodus nach 15 Minuten ohne Scan)

< 0,5 Watt (ausgeschaltet)

Softwareinformationen

Unterstitzte
Betriebssysteme

Netzkabel US(UL/CSA), Dreipolig, 7A/125V, L = 1800mm, 3C*18AWG, Schwarz,
PH8BIEDJFOAA-05B, RoHS
EUR(CEE)—Zweipolig, 16A/250V, L = 1800mm, 3C*0.75mm?, Schwarz,
PG8BICIJGOA-05B, RoHS
UK(BS/PSB), Dreipolig, 3A/250V, L = 1800mm, 3C*0.75mm?, Schwarz,
PG8BI9X3JGOA-05B, RoHS

USB-Kabel 1850 mm, 28 AWG, mit Kern, entspricht RoHS

Microsoft:

32-Bit- oder 64-Bit-7 (Service Pack 1)
32-Bit- oder 64-Bit-10

32-Bit- oder 64-Bit-11

Mac:

— Apple® Mac 0S X® (11-14)

Scanner-Treiber

Microsoft:
— TWAIN, WIA, ISIS
Mac:

- TWAIN, ICA
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Spezifikationen des Scanners

Geblindelte Software e Microsoft:
- Visioneer® OneTouch
— Visioneer® Acuity Modul

e Mac:

— Visioneer® Scan Utility

Teileliste fur Xerox® D50 Scanner

Teilename Teilenummer
Zuftihrungswalze Scanner-Teilenummer 85-
0325-##### und hoher:

e 65-2457-000

Scanner-Teilenummer 85-
0339-###H und hoher:

e 65-2609-000

Umkehrwalze Scanner-Teilenummer 85-
(Trennwalze) 0325-###H und hoher:

e 65-2459-000

Scanner-Teilenummer 85-
0339-#### und hoher:

e 65-2611-000
USB-Kabel 35-0118-000

Netzkabel 35-0103-000 (US)
35-0104-000 (EUR)
35-0105-000 (UK)

Netzteil 37-0098-000
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Anhang A: Gesetzliche Bestimmungen

Grundlegende Bestimmungen

USA (FCC-BESTIMMUNGEN)

FS

Dieses Gerat wurde getestet und hdlt die in Teil 15 der FCC-Vorschriften fir digitale Gerdte der
Klasse A festgelegten Grenzwerte ein. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen beim Betrieb in gewerblich genutzten Gebieten sicherstellen. Das Gercit
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese auch selbst aussenden. Bei
unsachgemdper Installation und Anwendung sind Stérungen des Funkverkehrs méglich.

Durch den Betrieb dieses Gerdts in einem Wohngebiet werden wahrscheinlich schadliche
Stérungen erzeugt, und der Benutzer ist verpflichtet, diese auf eigene Kosten zu beseitigen.

A WARNUNG! Wenn Sie dieses Gerdt in unmittelbarer Nahe von industriellen,
wissenschaftlichen und medizinischen Gerdten (ISM-Geréten) betreiben moéchten, muss
die externe Strahlung dieser Geréite méglicherweise eingeschrdnkt oder entsprechende
SchutzmaBnahmen getroffen werden.

Modifikationen an diesem Gerdt, die nicht ausdriicklich durch Xerox® genehmigt wurden, fihren
moglicherweise dazu, dass Sie die Berechtigung fiir den Betrieb dieses Gerdts verlieren.

Um die Konformitat zu den FCC-Vorschriften sicherzustellen, missen mit diesem Gerdt
abgeschirmte Kabel verwendet werden.

GROBBRITANNIEN

Das ukCA-Zeichen, das auf dieses Produkt angewendet wird, symbolisiert unsere
Konformitatserklarung mit den folgenden geltenden britischen Vorschriften zum angegebenen
Datum:

UK
CA

8. December 2016: Vorschriften fir elektrische Gerate (Sicherheit) 2016

8. December 2016: Elektromagnetische Vertrdglichkeitsverordnung 2016

Eine vollstandige Konformitdtserkldrung, in der die einschldgigen Richtlinien und referenzierten
Normen festgelegt sind, erhalten Sie bei Ihrem Vertreter von Xerox Limited oder unter:

Environment, Health and Safety
Xerox (UK)

Sanderson Road

Uxbridge UB8 1DH
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ZERTIFIZIERUNGEN IN EUROPA

Das CE-Zeichen auf diesem Gerdt bedeutet, das Xerox® eine Erklérung der Konformitdt zu
folgenden EURIchtlinien mit Wirkung ab dem angegebenen Datum abgegeben hat:

C€

8. September 2017: EU-Richtlinie 2014/35/EU in der aktuellen Fassung. Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten im Zusammenhang mit
Niederspannungsgeraten.

12. August 2016: EU-Richtlinie 2014/30/EU in der aktuellen Fassung. Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedsstaaten tber die elektromagnetische
Vertrdglichkeit.

Dieses Gerdt ist als LED-Produkt der Klasse 1 zertifiziert. Dies bedeutet, dass die Maschine keine
gefdhrliche Laserstrahlung produziert.

Der vollstandige Text dieser Erklarung mit Angabe der entsprechenden Richtlinien und Normen ist
Uber Ihren Xerox®-Partner oder unter folgender Adresse erhdltlich:

Environment, Health and Safety
Xerox (NL)

Sint Jansweg 15

NL-5928 RC Venlo

Telefon: 1-800-ASK-XEROX

TURKEI (ROHS-BESTIMMUNG)
GemdB Artikel 7 (d) bestatigen wir hiermit: "Das Gerdt entspricht der EEE-Verordnung.”

(“EEE yonetmeligine uygundur®)

Gesetzliche Vorschriften zum Kopierbetrieb

U.S.A.

Der Kongress der Vereinigten Staaten hat die Vervielféltigung der folgenden Dokumente unter
bestimmten Bedingungen per Gesetz untersagt. Zuwiderhandlungen kdnnen mit Geldstrafen
oder Freiheitsentzug geahndet werden.

1. Obligationen oder Anleihen der US-Regierung, darunter:

Schuldscheine Zinsscheine von Bonds Einlagenzertifikate
US-Bonds US-Bundesanleihen Papiergeld

National Bank Currency Federal Reserve Bank Notes Federal Reserve Notes
(eine Art US-Banknote) (eine Art US-Banknote) (eine Art US-Banknote)
Fractional Notes Silver Certificates Gold Certificates

(eine Art US-Banknote) (eine Art US-Banknote) (eine Art US-Banknote)
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O© 0 N o

10.

11.

Bonds und Obligationen bestimmter Regierungsbehdorden wie der FHA usw.

Bonds. (US-Sparbriefe diirfen lediglich fir Werbezwecke im Zusammenhang mit Kampagnen
fur den Verkauf dieser Bonds fotografiert werden.)

US-Steuermarken. (Falls Rechtsdokumente bzw. Urkunden mit einer entwerteten Steuermarke
vervielfdltigt werden missen, ist dies zuldssig, sofern die Vervielfdltigung nicht zu rechtswidrigen
Zwecken erfolgt.)

Entwertete und nicht entwertete Postwertzeichen. (Postwertzeichen dirfen zu
philatelistischen Zwecken fotografiert werden, sofern die Widergabe in schwarzweif3 und mit
Abmessungen entweder kleiner als 75 % oder gréfer als 150% der urspriinglichen Vorlage
erfolgt.)

Postanweisungen.

Schuldscheine, Schecks oder Wechsel, deren Beglinstigter oder Bezogener ein dazu
berechtigter Beamter der USA ist.

Marken und andere Wertzeichen beliebigen Nennwerts, die gemaf eines Gesetzes des
Kongresses herausgegeben wurden bzw. werden.

Berichtigte Kompensationsscheine fir Veteranen der Weltkriege.
Obligationen und Anleihen aller auslandischen Regierungen, Banken und Unternehmen.

Urheberrechtlich geschiitzte Materialien, auBer mit der Genehmigung seitens des
Urheberrechtsinhabers oder unter den Bestimmungen zur angemessenen Verwendung (,Fair
Use") bzw. den Rechten von Bibliotheken der US-Urheberschutzgesetze. Weitere
Informationen sind vom Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559
erhdltlich. Circular R21 anfordern.

Staatsbirgerschaftsnachweise und Einbirgerungsurkunden. (Ausléndische
Einburgerungsurkunden dirfen fotografiert werden.)

Reisepdsse. (Ausldndische Reisepdsse dirfen fotografiert werden.)
Einwanderungsunterlagen.
Musterungsunterlagen.

Einberufungsunterlagen fir den Wehrdienst, die einige oder alle der folgenden
Informationen enthalten:

Bezlige oder Einkommen Familienstand Vorstrafen

Korperlicher oder geistiger Zustand Friherer Wehrdienst

Ausnahme: Entlassungspapiere der US-Armee und US-Marine dirfen fotografiert werden.

Abzeichen, Ausweise, Erlaubnis- bzw. Passierscheine und Insignien, die von Militérpersonal
oder von Mitarbeitern der verschiedenen Bundesministerien und -behérden wie dem FBI,
dem US-Schatzministerium usw. getragen werden (sofern die Fotografie nicht vom Leiter des
Ministeriums oder der Behorde angefordert wurde).

In einigen Bundesstaaten ist die Vervielfaltigung folgender Dokumente untersagt: KFZ-
Kennzeichen, Fiihrerscheine und Fahrzeugbriefe.

Die vorgenannte Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstdndigkeit. Fir die Vollstdndigkeit und
Richtigkeit wird keine Haftung Ubernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.
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KANADA

Das Parlament Kanadas hat die Vervielfdltigung der folgenden Dokumente unter bestimmten
Bedingungen per Gesetz untersagt. Zuwiderhandlungen kdnnen mit Geldstrafen oder
Freiheitsentzug geahndet werden.

1. Gegenwadrtig im Umlauf befindliche Banknoten bzw. Papiergeld.
2. Obligationen und Anleihen von Regierungen und Banken.

3. Exchequer Bill Paper bzw. Revenue Paper (Spezialpapiere fir bestimmte amtliche Dokumente
und Urkunden).

4. Das Siegel der Regierung Kanadas oder einer Provinz oder das Siegel einer Behorde oder
eines Amtes in Kanada oder eines Gerichtshofes.

5. Proklamationen, Anordnungen, Regelungen und Ernennungen bzw. entsprechende
Bekanntmachungen (mit der betriigerischen Absicht, es so aussehen zu lassen, als ob diese
vom Queen’s Printer fir Kanada oder einer entsprechenden Druckerei einer Provinz
herausgegeben wurden).

6. Kennzeichen, Marken, Siegel, Verpackungen oder Designs, die von oder im Namen der
Regierung Kanadas oder einer Provinz, der Regierung eines anderen Staates als Kanada oder
einem Ministerium, einem Rat, einer Kommission oder einer Behorde verwendet werden, das/
der/die von der Regierung Kanadas oder einer Provinz bzw. einer Regierung eines anderen
Staates als Kanada eingerichtet wurde.

7. Geprdgte oder geklebte Steuermarken, die als Einnahmequelle fir die Regierung Kanadas
oder einer Provinz oder der Regierung eines anderen Staates als Kanada verwendet werden.

8. Dokumente, Registerausziige und Unterlagen in Verwahrung bei Beamten, die mit dem
Anfertigen bzw. Ausgeben von beglaubigten Kopien dieser Unterlagen beauftragt sind, wenn
in betrligerischer Absicht vorgegeben wird, dass eine einfache Vervielfdltigung eine
beglaubigte Kopie dieser Dokumente darstellt.

9. Urheberrechtlich geschiitzte Materialien und Marken jeglicher Art und Beschaffenheit, wenn

keine Zustimmung des Urheberrechts- oder Markeninhabers vorliegt.

Die vorgenannte Liste wird lediglich fur Informationszwecke bereitgestellt. Sie erhebt keinen
Anspruch auf Vollstandigkeit. Fir die Vollstandigkeit und Richtigkeit wird keine Haftung
Ubernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.

ANDERE LANDER

Das Kopieren bestimmter Dokumente ist in Ihrem Land moglicherweise gesetzlich untersagt.
Zuwiderhandlungen kdnnen mit Geldstrafen oder Freiheitsentzug geahndet werden.

e Geldscheine

e Banknoten und Schecks

e Bank- und Staatsanleihen sowie Wertpapiere
e Reisepdsse und Ausweise

e Dokumente, die dem Urheber- oder Markenrecht unterliegen, ohne Zustimmung des
Rechteinhabers

e Postwertzeichen und Ubertragbare Handelspapiere
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Note: Diese Liste erhebt keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. Fir die Vollstandigkeit und
Richtigkeit wird keine Haftung Gbernommen. Ziehen Sie bei Zweifeln einen Rechtsanwalt zurate.
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8. Anhang B: Informationen zur Konformitat

Gesetzliche Vorschriften zum Faxbetrieb

USA UND KANADA

Bei der Entsorgung des Xerox®-Gerdts ist zu beachten, dass das Gerat Blei, Quecksilber, Perchlorat
und andere Stoffe enthalten kann, deren Entsorgung u. U. bestimmten
Umweltschutzbestimmungen unterliegt. Der Gehalt an diesen Stoffen entspricht bei
Markteinfiihrung ohne Einschrankungen den einschldgigen internationalen Bestimmungen.
Informationen zum Recycling und der Entsorgung sind bei den értlichen Behorden erhaltlich.

Perchlorat: Bestandteile dieses Produkts wie Batterien enthalten moglicherweise Perchlorat. Die
Entsorgung von Perchlorat unterliegt moglicherweise besonderen Bestimmungen.

EUROPAISCHE UNION

Konformitdt mit RoHS und WEEE

Das vorliegende Produkt entspricht den EU-Direktiven zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten (auch als RoHS bekannt; 2011/
65/EU) und der Elektroaltgerdte-Verordnung (auch als WEEE bekannt; 2012/19/EU).

Einige Gerdte kdnnen sowohl in Privathaushalten als auch in Unternehmen eingesetzt werden.

Unternehmen

Dieses Symbol zeigt an, dass Ihr Gerdt einer Entsorgung gemdPB den jeweiligen nationalen
Vorschriften zugefiihrt werden muss. Im Rahmen der Gesetzgebung innerhalb der Europdischen
Union mussen alle elektrischen und elektronischen Gerdte unter Berticksichtigung der geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

)5

Hinweis zu Energy Star in den USA

Der Xerox® Duplex Combo Scanner entspricht den ENERGY STAR-Richtlinien gemdf den
Anforderungen des ENERGY STAR-Programms fir Bildverarbeitungsgerdte. Der Scanner wurde
gemap den ENERGY STAR-Anforderungen — dargelegt in Fassung 2.0 — der ENERGY STAR-
Spezifikation zertifiziert.

=

ENERGY STAR
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ENERGY STAR und ENERGY STAR MARK sind eingetragene Marken in den Vereinigten Staaten.
Das ENERGY STAR-Programm fir Bildverarbeitungsgerdte basiert auf einer gemeinsamen
Initiative der Vereinigten Staaten, Japans und der Europdischen Union, deren Ziel es ist,
zusammen mit Blrogerdteherstellern energiesparende Kopierer, Drucker, Faxgerdte,
Multifunktionsgerdte, Computer und Monitore zu férdern. Die Reduktion der Energieaufnahme
dieser Gerdte trdgt zu einer Bekampfung von Smog, saurem Regen und dem langfristigem
Klimawandel bei, weil hierbei weniger Schadstoffe bei der Erzeugung von Elektrizitdt entstehen.

Xerox ENERGY STAR ist bereits ab Werk voreingestellt.Bei Auslieferung ist der Timer Ihres Gerats

fur die Umschaltung in den Energiesparmodus nach dem letzten Arbeitsvorgang auf 15 Minuten
eingestellt.
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